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Wprowadzenie

Konferencja ONZ w sprawie kakao w 2010 r. odbyta si¢ w Palais des
Nations w Genewie w dniach 19 kwietnia 2010 r. 1 21-25 czerwca 2010 1.
Do udzialu w Konferencji zaproszono Strony obowigzujacego Porozumienia
oraz wszystkie panstwa bedace cztonkami UNCTAD, a takze

wyspecjalizowane agencje Organizacji Narodow Zjednoczonych.

W ramach Konferencji zajeto si¢ projektem tekstu nowego
Miedzynarodowego porozumienia w sprawie kakao, ktory byl wynikiem
rozméw prowadzonych przez grupe robocza ustanowiong przez

Migdzynarodowg Rade ds. Kakao.

Konferencj¢ otworzyl w dniu 19 kwietnia 2010 r. Kwabena Baah-
Duodu, urzednik stojacy na czele jednostki specjalnej ds.towardéw
UNCTAD. Na przewodniczacego Konferencji wybrano JE ambasadora Guy-
Alaina Emmanuela Gauze (Wybrzeze Kosci Sloniowej), ana
wiceprzewodniczagcego Konferencji — Maxa Schnellmanna (Szwajcaria).
Konferencja przyjeta réwniez porzadek obrad zawarty w dokumencie
TD/COCOA.10/1. Uczestnicy Konferencji postanowili odroczy¢ pozostaly
czg$¢ posiedzenia do 21-25 czerwcea 2010 r., poniewaz wielu przedstawicieli
rzagdow z krajow produkcji 1spozycia kakao nie moglo uczestniczy¢
w posiedzeniu z powodu odwotania lotéw do Genewy w wyniku wybuchu
wulkanu na Islandii. Wszystkie pozostate punkty porzadku obrad zostaly
podjete na Konferencji, ktorg wznowiono w czerwcu. Sekretarzem
Konferencji byla Lisanne Losier, a funkcje doradcy prawnego Konferencji

petnit Carlos Moreno.
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Na sesji plenarnej w dniu 21 czerwca 2010r. Petko Draganow,
zastepca sekretarza generalnego UNCTAD, iJan Vingerhoets, sekretarz
wykonawczy Migdzynarodowej Organizacji Kakao, wygtlosili przeméwienia
powitalne 1 przedstawili przeglad historyczny 1 podsumowanie przygotowan
porozumienia zastg¢pujacego dotychczasowe porozumienie w sprawie kakao.
Konferencja przyjeta regulamin wewngtrzny (TD/COCOA.10/2) i powotala
komitet negocjacyjny w celu przedyskutowania artykuléw porozumienia na
posiedzeniu niejawnym. Wybrano réwniez Hagena Streicherta (Niemcy) na
przewodniczacego komitetu negocjacyjnego 1 JE Jean Kekedo (Papua-Nowa
Gwinea) na jego wiceprzewodniczaca. Konferencja zakonczyta prace w dniu
25 czerwca 2010 ., kiedy na zamykajacej sesji plenarnej przyjeto jedna
rezolucj¢  (TD/COCOA.10/4) iustalono tekst Miedzynarodowego

porozumienia w sprawie kakao z 2010 r.

W dniu 14 grudnia 2010 r. Sekretarz Generalny Organizacji Narodow
Zjednoczonych, dziatajacy w charakterze depozytariusza, dokonat
notyfikacji depozytariusza (C.N.810.2010. TREATIES-2), w ktorej zwrocit
wszystkim stronom uwage na blad w art. 62 ust. 3 autentycznego tekstu
Porozumienia, jak rowniez uwierzytelnionych odpisow przekazanych
w drodze notyfikacji depozytariusza C.N.497.2010.TREATIES-2 z dnia
30 wrzesnia 2010 r., w ktorych zamiast wyrazenia ,,pigty rok kakaowy”
nalezalo uzy¢ wyrazenia ,,dziesigty rok kakaowy”. Zgodnie z ustalong
praktyka depozytariusza wyznaczony zostat termin 90 dni od dnia notyfikacji
na zglaszanie sprzeciwow Sekretarzowi Generalnemu. Nie zgloszono
zadnych sprzeciwow, a zaproponowana korekta tekstu Porozumienia zostata

dokonana.
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Porzadek obrad Konferencji ONZ w sprawie kakao w 2010 r.
1. Otwarcie Konferencji.
2. Przyjecie porzadku obrad.
3. Przyjecie regulaminu wewngtrznego.
4. Wybdr urzednikdw.
5. Mandaty przedstawicieli:
a) powotanie komisji mandatowej;
b) sprawozdanie komisji mandatowe;.

6. Ustanowienie komitetu negocjacyjnego i, w razie potrzeby, innych

komitetow.

7. Przygotowanie = porozumienia  zastepujacego  Miedzynarodowe

porozumienie w sprawie kakao z 2001 r.
8. Dyskusja dotyczaca ostatecznych rezolucji i ich przyjecie.

9. Pozostate kwestie.
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Rezolucja przyjeta przez Konferencj¢e ONZ w sprawie kakao w 2010 r.
Ostateczna rezolucja

Konferencjia ONZ w sprawie kakao zwotana w celu uzgodnienia
porozumienia zastepujgcego Miedzynarodowe porozumienie w sprawie

kakao z 2001 r.,

Zgromadziwszy si¢ w Genewie wdniu 19 kwietnia 2010 r. oraz

w dniach 21-25 czerwca 2010 r.,

Wyrazajgc podziekowanie Sekretarzowi Generalnemu UNCTAD za

udzielenie dostepu do obiektéw i ustug,

Wyrazajgc podzigkowanie Przewodniczacemu Konferencji oraz

pozostalym cztonkom prezydium i sekretariatu za ich wkiad,

Ustanowiwszy tekst Miedzynarodowego porozumienia w sprawie
kakao z2010r. w jezyku arabskim, chinskim, angielskim, francuskim,

rosyjskim 1 hiszpanskim,

1. Zwraca si¢ do Sekretarza Generalnego Organizacji Narodow
Zjednoczonych o przekazanie kopii tekstu Porozumienia pod rozwage
wszystkim rzadom 1 organizacjom miedzyrzadowym zaproszonym na

Konferencje;

2. Zwraca si¢ do Sekretarza Generalnego Organizacji Narodow
Zjednoczonych o otwarcie Porozumienia do podpisu w siedzibie gtownej
Organizacji Narodow Zjednoczonych w Nowym Jorku w okresie wskazanym

w art. 53 porozumienia;

3. Zwraca uwage na procedury, jakimi dysponuja panstwa i organizacje
miedzyrzadowe, o ktorych mowa w art. 4 Porozumienia, aby sta¢ si¢
stronami Migdzynarodowego porozumienia w sprawie kakao z2010r.,

1 zacheca je do ztozenia w tym celu odpowiednich dokumentow.

Czwarte posiedzenie plenarne

25 czerweca 2010 r.
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Wykaz panstw i organizacji reprezentowanych na Konferencji*

Panstwa czlonkowskie

Algieria
Austria

Bahrajn
Belgia

Boliwia (Wielonarodowe Panstwo
Boliwia)

Brazylia

Kamerun

Chiny

Wybrzeze Kosci Stoniowej
Kuba

Cypr

Republika Czeska
Republika Dominikanska
Ekwador

Francja

Gabon

Niemcy

Ghana

Grecja

Gwinea

Stolica Apostolska
Wegry

Indonezja

Irak

Irlandia

Wiochy

Jamajka

Luksemburg
Malezja
Mali
Meksyk
Maroko

Nepal

Niderlandy
Nikaragua

Nigeria

Papua-Nowa Gwinea
Polska

Portugalia

Rumunia

Federacja Rosyjska
Saint Lucia

Sierra Leone
Stowacja

Republika Poludniowej Afryki
Hiszpania

Szwecja

Szwajcaria

Tajlandia

Togo

Trynidad i Tobago

Wenezuela (Boliwarianska Republika
Wenezueli)

Zambia

Wykaz uczestnikéw znajduje si¢ w dok. TD/COCOA.10/INF.1.
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Obserwator

Palestyna

Organizacje miedzyrzadowe

Panstwa Afryki, Karaibow i Pacyfiku (panstwa AKP)

Unia Afrykanska

Sojusz Producentéw Kakao

Unia Europejska

Migdzynarodowa Organizacja Kakao

Migdzynarodowa Grupa Badawcza do spraw Juty
Migdzynarodowa Organizacja Frankofonii
Wyspecjalizowane agencje ONZ i powigzane organizacje
Migdzynarodowe Centrum Handlu (UNCTAD/WTO)
Organizacja Narodoéw Zjednoczonych ds. Wyzywienia 1 Rolnictwa (FAO)

Organizacja Narodow Zjednoczonych ds. Rozwoju Przemystowego

(UNIDO)
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Organizacje pozarzadowe
Ocaproce Internationale
Oxfam International
Preambula
Strony niniejszego Porozumienia,

a) uznajgc wklad sektora kakao w ograniczanie ubdstwa i osigganie
uzgodnionych na poziomie mi¢dzynarodowym celow rozwoju,

w szczegllnosci stosownych celow w zakresie zrOwnowazonego rozwoju;

b) uznajgc znaczenie kakao i1 handlu tym surowcem dla gospodarek
krajow rozwijajacych si¢ jako zrodet dochodow ich mieszkancow oraz
uznajac istotny udzial handlu kakao wich dochodach z wywozu oraz

W opracowywaniu programow rozwoju gospodarczego i1 spolecznego;

c) uznajgc znaczenie sektora kakao dla zaspokojenia potrzeb
zyciowych milionow o0sob, zwlaszcza w krajach rozwijajacych sig¢, gdzie
produkcja kakao stanowi dla drobnych producentéw rolnych bezposrednie

zrédlo zielonych miejsc pracy i dochoddéw zapewniajacych utrzymanie;

d) wuznajgc, ze Scista wspotpraca miedzynarodowa w kwestiach
zwigzanych z kakao 1 staty dialog miedzy wszystkimi podmiotami tahcucha
warto$ci kakao mogg przyczynia¢ si¢ do trwalego rozwoju Swiatowej

gospodarki kakaowej;
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€) uznajgc znaczenie strategicznych partnerstw miedzy czlonkami
wywozacymi a czlonkami przywozacymi w celu osiggnigcia zrOwnowazonej

gospodarki kakaowej;

f)  uznajgc koniecznos¢ zapewnienia przejrzystosci
miedzynarodowego rynku kakao we wzajemnym interesie producentéw

1 konsumentow;

g) uznajgc wktad poprzednich porozumien migdzynarodowych
w sprawie kakao zlat 1972, 1975, 1980, 1986, 1993 12001 w rozwoj

swiatowej gospodarki kakaowej;

uzgodnity, co nastepuje:

15259/25

RELEX.2

16
PL



Mie¢dzynarodowe porozumienie w sprawie kakao z 2010 r., ze zmianami z 2022 r.

Rozdzial 1
Cele

Artykul 1
Cele

W celu wzmocnienia $wiatowego sektora kakao, sprzyjania jego
trwalemu  rozwojowi  izwigkszania  korzysci  dla  wszystkich
zainteresowanych stron, cele siodmego Migdzynarodowego porozumienia

w sprawie kakao obejmuja:

a) promowanie wspotpracy migdzynarodowej w ramach $wiatowe;j

gospodarki kakaowe;;

b) zapewnienie odpowiednich ram do rozméw miedzy rzadami
iz sektorem prywatnym dotyczacych wszystkich kwestii zwigzanych

z kakao;

c) przyczynianie si¢ do wzmocnienia gospodarki kakaowej w krajach
cztonkowskich przez opracowanie, wdrozenie 1ocen¢ odpowiednich
projektow, ktore zostang przedtozone wiasciwym instytucjom w celu
uzyskania finansowania na te projekty iich wdrozenia oraz poszukiwanie
srodkow na projekty korzystne dla cztonkow 1 $wiatowej gospodarki

kakaowe;j;

d) wuzyskanie sprawiedliwych cen generujacych sprawiedliwe
dochody zaré6wno dla producentéw, jak 1 z punktu widzenia konsumentéw
w lancuchu wartos$ci kakao oraz przyczynianie si¢ do zroOwnowazonego

rozwoju §wiatowej gospodarki kakaowej w interesie wszystkich cztonkdw;
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e) osiaggniecie dochodu zapewniajacego utrzymanie producentom

kakao;

f)  wspieranie zrbwnowazonej gospodarki kakaowej na ptaszczyznie

gospodarczej, spotecznej i sSrodowiskowej;

g) zachgcanie do badan istosowania ich wynikow poprzez
promowanie  programéw  szkoleh  iprogramoéw  informacyjnych
umozliwiajacych przekazywanie cztonkom technologii dostosowanych do

kakao;

h) promowanie przejrzystosci $wiatowej gospodarki kakaowej,
w szczeg6lno$ci  handlu  kakao, poprzez  gromadzenie, analiz¢
1 rozpowszechnianie odpowiednich statystyk i przeprowadzanie stosownych
badan, a takze promowanie usuwania barier w handlu, bez uszczerbku dla

krajowych przepiséw dotyczacych norm sanitarnych i fitosanitarnych;

1) promowanie spozycia czekolady iproduktow na bazie kakao
1 zachecanie do niego w celu zwigkszenia popytu na kakao, migdzy innymi
poprzez promowanie zalet kakao, w tym dobrego wpltywu na zdrowie,

w $ciste] wspdlpracy z sektorem prywatnym;

J)  zachecanie czlonkoéw do promowania jakosci 1bezpieczenstwa
kakao, w tym do skupienia si¢ na szczegdlnych wlasciwosciach smakowych
1integralno$ci ziarna, atakze do opracowania odpowiednich procedur

bezpieczenstwa zywnosci w sektorze kakao;

k) zachecanie czionkoéw do opracowywania i wdrazania strategii
umozliwiajacych poprawe zdolnosci spotecznosci lokalnych 1 drobnych
producentéw rolnych do czerpania korzysci z dochodéw umozliwiajacych
utrzymanie, aby mogli zapewni¢ swoim rodzinom godziwg jako$¢ zycia, oraz

przyczynianie si¢ w ten sposob do eliminacji ubdstwa;
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1) zwigkszenie dostepnosci informacji na temat instrumentow i ustug
finansowych, z ktérych moga korzysta¢ producenci kakao, w szczegdlnosci

dotyczacych dostepu do kredytow i strategii zarzadzania ryzykiem,;

m) zachecanie do tworzenia wartos$ci dodanej poprzez przetwarzanie
ziarna kakaowego w krajach pochodzenia oraz promowanie stosowania

kakao w przemysle spozywczym, kosmetycznym i farmaceutycznym,;

n) zachecanie czlonkéw do usuwania barier wejscia dla nowych

inwestorow w gospodarce kakaowej;
0) promowanie handlu pochodnymi wyrobami kakaowymi.

Rozdzial 11

Definicje

Artykutl 2

Definicje
Do celdow niniejszego porozumienia:

1) ,.kakao” oznacza ziarno kakaowe i wyroby kakaowe, o ile nie okreslono

ich jako ,,ziarno kakaowe”;
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2) ,,kakao odmiany szlachetnej” oznacza kakao charakteryzujace si¢
ztozonym profilem sensorycznym, o dobrze zbilansowanych podstawowych
cechach z nutami aromatycznymi i smakowymi; cechy uzupelniajace sg
wyraznie odczuwalne 1 identyfikowalne za sprawg jego aromatow i smakow;
wynika to zinterakcji migdzy a) szczegdlnym skladem genetycznym,
b) korzystnymi  warunkami  uprawy w danym  $rodowisku/terroir,
c) szczegdlnymi technikami zarzadzania plantacjg, d) szczegdlnymi
praktykami w czasie zbioréw i po ich zakonczeniu oraz e) stabilnym sktadem

chemicznym i fizycznym oraz integralno$cig ziarna;

3) ,,wyroby kakaowe” oznaczaja produkty wytwarzane wyltacznie z ziarna
kakaowego, takie jak pasta kakaowa/miazga kakaowa, masto kakaowe,
niestodzony proszek kakaowy, kuch kakaowy 1 $ruta kakaowa, zdefiniowane

w Kodeksie Zywnos$ciowym;

4) ,,czekolada iwyroby czekoladowe” oznaczaja produkty wytworzone
z ziarna kakaowego zgodnie z norma Kodeksu zywno$ciowego dotyczaca

czekolady 1 wyrobow czekoladowych;

5) ,,zapasy ziarna kakaowego oznaczajg catos$¢ suchego ziarna kakaowego
w ostatnim dniu roku kakaowego (dniu 30 wrzesnia) — bez wzgledu na

miejsce przechowywania, wlasciciela lub przeznaczenie;

6) ,,yok kakaowy” oznacza okres 12 miesigcy od 1 pazdziernika

do 30 wrze$nia wlacznie;

7) ,,Organizacja” oznacza Miedzynarodowa Organizacj¢ Kakao, o ktorej

mowa w art. 3;

8) ,,Rada” oznacza Miedzynarodowa Rade¢ ds. Kakao, o ktorej mowa
w art. 6;
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9). ,,Umawiajgca sie Strona” oznacza rzad, Uni¢ Europejska lub organizacje
miedzyrzadowa, o ktorych mowa wart. 4 iktore wyrazily zgode na
przystapienie do niniejszego porozumienia Ww sposOb tymczasowy lub

ostateczny;

10) ,,cztonek” oznacza Umawiajacg si¢ Strone, zgodnie z definicjg w pkt 9

powyzej;

11) ,kraj przywozu” lub ,,cztonek przywozgcy” oznacza odpowiednio kraj lub
cztonka, w przypadku ktorego wielko§¢ przywozu kakao wyrazona jako

ekwiwalent ziarna kakaowego przekracza wielko$¢ wywozu;

12) ,kraj wywozu” lub ,,cztonek wywozgcy” oznacza odpowiednio kraj lub
cztonka, w przypadku ktérego wielkos¢ wywozu kakao wyrazona jako
ekwiwalent ziarna kakaowego przekracza wielkos¢ przywozu. Niemniej
jednak kraj produkcji kakao, w ktérego przypadku przywo6z kakao wyrazony
jako ekwiwalent ziaren kakaowych przekracza wywoz, lecz produkcja
przekracza przywoz lub produkcja przekracza krajowe spozycie kakao®,

moze, na swoj wniosek, sta¢ si¢ cztonkiem wywozacym,;

13) ,,wywoz kakao™ oznacza cato$¢ kakao, ktore opuszcza terytorium celne
dowolnego kraju, za§ wyrazenie ,,przywoz kakao” oznacza catlo$¢ kakao,
ktore jest wprowadzane na terytorium celne dowolnego kraju, przy czym na
potrzeby tych definicji uznaje sie, ze terytorium celne w przypadku cztonka,
ktéry obejmuje wigcej niz jedno terytorium celne, oznacza wszystkie terytoria

celne tego cztonka;

14) ,,0obszar celny” oznacza terytorium, na ktorym w pelni stosuje si¢

przepisy prawa celnego danego panstwa;

*

Obliczone na podstawie przerobu ziaren kakaowych i przywozu netto wyrobow

kakaowych oraz czekolady 1 wyrobow czekoladowych wyrazonych jako ekwiwalent ziaren
kakaowych.
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15) ,,zrownowazona gospodarka kakaowa” oznacza zintegrowany tancuch
wartosci, w ktorym wszystkie zainteresowane strony, w tym drobni
producenci rolni, wspotpracujag wcelu opracowania 1 wspierania
odpowiedniej polityki, aby osiggna¢ poziomy produkcji, przetworstwa
1 spozycia, ktére sa rentowne gospodarczo, sprzyjaja zdrowemu odzywianiu,
sa racjonalne rolnosrodowiskowo oraz spotecznie odpowiedzialne,
z korzyscig dla obecnych i przysztych pokolen, w szczegdlnosci drobnych

producentéw rolnych;

16) ,kakao  wyprodukowane w sposob  etyczny” oznacza kakao
wyprodukowane w drodze odpowiedzialnej dzialalnosci, bez szkodliwego
wpltywu na $rodowisko, réznorodno$¢ biologiczna, spotecznosci i ich

kultury;

17) ,,sektor prywatny” oznacza wszystkie prywatne podmioty, ktore
prowadza swoja podstawowa dziatalno$¢ w sektorze kakao. Obejmuje on
rolnikdéw, przedsigbiorstwa handlowe, przetworcow, wytworcow i osrodki
badan naukowych. W ramach niniejszego porozumienia sektor prywatny
obejmuje rowniez przedsigbiorstwa, organy i instytucje publiczne, ktore

pehia funkcje wtasciwe dla podmiotow prywatnych w innych krajach;

18) ,,cena orientacyjna” oznacza reprezentatywny wskaznik
miedzynarodowej ceny kakao stosowany do celé6w niniejszego porozumienia

1 obliczany zgodnie z postanowieniami art. 33;

19) ,,tona” oznacza mas¢ 1 000 kilograméw, to jest 2 204,6 funtdéw, zas funt

wynosi 453,597 graméw;

20) ,zwykla dzielona wigkszos¢ glosow” oznacza wigkszo$¢ glosoéw
oddanych przez cztonkéw wywozacych 1 wigkszo$¢ gtosow oddanych przez

cztonkow przywozacych, przy czym glosy liczy si¢ oddzielnie;
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21) ,.glosowanie nadzwyczajne” oznacza dwie trzecie glosow oddanych
przez cztonkdw wywozacych idwie trzecie glosow oddanych przez
cztonkow przywozacych, przy czym glosy liczy si¢ oddzielnie, pod
warunkiem ze obecnych jest co najmniej pigciu cztonkow wywozacych

1 wigkszo$¢ cztonkéw przywozacych;

22) ,wejscie wzycie” oznacza, oile nie wskazano inaczej, dzien

tymczasowego lub ostatecznego wejscia w zycie niniejszego porozumienia;

23) ,,dochod zapewniajgcy utrzymanie” oznacza wystarczajacy dochod netto
wygenerowany przez gospodarstwo domowe, ktory zapewnia wszystkim
cztonkom tego gospodarstwa domowego godziwy poziom zycia, zgodnie ze

standardami krajowymi.

Rozdzial 111

Mie¢dzynarodowa Organizacja Kakao

Artykul 3

Siedziba i struktura Mi¢dzynarodowej Organizacji Kakao

1. Migdzynarodowa  Organizacja Kakao utworzona na  mocy
Migdzynarodowego porozumienia w sprawie kakao z 1972 r. kontynuuje
swoja dziatalno$¢. Organizacja odpowiada za wdrozenie postanowien

niniejszego porozumienia i czuwa nad jego stosowaniem.

2. Siedziba Organizacji znajduje si¢ zawsze na terytorium jednego z jej

cztonkow.

3. Organizacja ma siedzib¢ w Abidzanie, w Wybrzezu Kosci Sloniowej,

o ile Rada nie postanowi inacze;.
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4. Organizacja petni swoje funkcje za posrednictwem:

a) Miedzynarodowej Rady ds. Kakao, ktéra jest najwyzszym

organem Organizacji;

b) organéw  pomocniczych Rady  obejmujagcych  Komitet
Administracyjno-Finansowy, Komitet Gospodarczy, Komisj¢ Konsultacyjna
ds. Swiatowej Gospodarki Kakaowej i kazdy inny komitet powotany przez

Radg; oraz
c) Sekretariatu znajdujacego si¢ w siedzibie Organizacji;
d) biur regionalnych, ktére moga zosta¢ utworzone przez Rade.

Artykul 4

Czlonkostwo w Organizacji
1. Kazda Umawiajaca si¢ Strona jest cztonkiem Organizacji.
2. Wyroznia si¢ dwie kategorie cztonkéw Organizacji:

a) cztonkoéw wywozacych; oraz

b) cztonkoéw przywozacych.

3. Czlonek moze zmieni¢ kategori¢ na warunkach, ktore Rada moze

ustanowic.
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4. Co najmniej dwie Umawiajace si¢ Strony moga, po odpowiednim
powiadomieniu Rady i depozytariusza, ktore stanie si¢ skuteczne w dniu
okreslonym przez zainteresowane Strony porozumienia, i1na warunkach
uzgodnionych przez Rade, oswiadczy¢, ze uczestniczag w Organizacji jako

cztonek grupowy.

5. Kazde odniesienie do ,,rzadu” lub ,,rzadéw” w niniejszym porozumieniu
interpretuje si¢ jako odniesienie rowniez do Unii Europejskiej i kazdej
organizacji mie¢dzyrzadowe] majacej podobne kompetencje w zakresie
negocjowania, zawierania istosowania porozumien mig¢dzynarodowych,
w szczeg6lno$ci  porozumien surowcowych. W konsekwencji kazda
wzmianka o podpisie, ratyfikacji, przyjeciu, zatwierdzeniu lub zgloszeniu
tymczasowego stosowania lub przystapienia w niniejszym porozumieniu jest
interpretowana w przypadku wspomnianych organizacji mi¢dzyrzadowych
réwniez jako podpis, ratyfikacja, przyjecie lub zatwierdzenie albo zgloszenie
tymczasowego stosowania lub przystgpienia ze strony tych organizacji

migdzyrzadowych.

6. W razie poddawania pod gtosowanie kwestii dotyczacych ich kompetencji
organizacje mie¢dzyrzadowe posiadajg liczbe glosow odpowiadajaca
catkowitej liczbie gtosoOw przyznanych ich panstwom cztonkowskim zgodnie
zart. 10. W takim przypadku panstwa cztonkowskie tych organizacji

migdzyrzadowych nie moga korzysta¢ z indywidualnego prawa gtosu.

Artykul 5§

Przywileje i immunitety

1. Organizacja ma osobowos$¢ prawna. W szczeg6lnosci Organizacja moze
zawiera¢ umowy, nabywaé oraz zbywaé¢ mienie ruchome i nieruchome,

a takze wszczynac postepowania prawne.
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2. Status, przywileje 1 immunitety Organizacji, dyrektora wykonawczego,
jego personelu, ekspertow i przedstawicieli cztonkéw na terytorium rzadu
przyjmujacego stuzace wypehianiu ich funkcji sa nadal regulowane
Porozumieniem w sprawie siedziby zawartym mi¢dzy rzgdem przyjmujagcym

a Miedzynarodowg Organizacja Kakao.

3. Porozumienie w sprawie siedziby, o ktorym mowa w ust. 2 niniejszego

artykutu, jest niezalezne od niniejszego porozumienia. Jednakze wygasa ono:

a) zgodnie z postanowieniami przewidzianymi w Porozumieniu

w sprawie siedziby;

b) w przypadku przeniesienia siedziby organizacji poza terytorium

rzadu przyjmujacego; lub
¢) w przypadku rozwigzania organizacji.

4. Organizacja moze zawrze¢ z jednym czlonkiem lub wigksza ich liczba
porozumienia podlegajace zatwierdzeniu przez Rade, ktdre odnosza si¢ do
przywilejow 1 immunitetow koniecznych do sprawnego funkcjonowania

niniejszego porozumienia

Rozdzial IV
Mie¢dzynarodowa Rada ds. Kakao

Artykul 6
Sklad Mi¢dzynarodowej Rady ds. Kakao

1. Miedzynarodowa Rada ds. Kakao sktada si¢ ze wszystkich cztonkéw

Organizacji.

2. Na posiedzeniach Rady kazdy czlonek jest reprezentowany przez

nalezycie akredytowanych przedstawicieli.
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Artykul 7

Uprawnienia i funkcje Rady

1. Rada wykonuje wszystkie uprawnienia oraz pelni wszystkie funkcje
niezbedne do stosowania wyraznych postanowien niniejszego porozumienia

lub czuwa nad wypehianiem takich funkcji.

2. Rada nie ma uprawnien do zaciggania zobowigzan nieobjetych zakresem
niniejszego porozumienia. Nie mozna roéwniez uznac, ze zostala do tego
upowazniona przez cztonkow; w szczegolnosci nie ma uprawnien do
zaciggania pozyczek. Wykonujac swoje uprawnienia do zawierania umow,
Rada wtacza do nich warunki niniejszego postanowienia oraz art. 23, tak aby
powiadomi¢ o nich pozostale strony zawierajace z nig umowy, jednakze
niewlgczenie tych warunkéw nie uniewaznia umowy ani nie stanowi

przekroczenia uprawnien Rady.

3. Rada przyjmuje regulaminy, ktéore sa niezbedne do wykonania
postanowien niniejszego porozumienia 1ipozostaja znim w zgodzie,
w szczegllnosci swoj regulamin wewnetrzny oraz regulaminy swoich
komitetow, atakze regulamin finansowy 1 pracowniczy Organizacji.
W regulaminie wewnetrznym Rada moze przewidzie¢ procedure
umozliwiajaca jej podejmowanie decyzji w okreslonych kwestiach bez

zwolywania posiedzen.

4. Rada prowadzi réwniez dokumentacje niezbedna do pekienia funkcji
powierzonych jej na mocy niniejszego porozumienia oraz inng dokumentacje,

ktora uzna za stosowna.
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5. Rada moze powotywaé grupy robocze, ktoére beda ja wspomagaé

w pelnieniu jej funkcji.

Artykul 8

Przewodniczacy i wiceprzewodniczacy Rady

1. Na kazdy rok kakaowy Rada wybiera przewodniczacego oraz

wiceprzewodniczacego, ktorzy nie s3 wynagradzani przez Organizacje.

2. Jezeli przewodniczacy jest wybierany sposrod przedstawicieli cztonkéw
wywozacych, woéwczas wiceprzewodniczacy jest wybierany sposrod
przedstawicieli cztonkdéw przywozacych, badz odwrotnie. W kazdym roku

kawowym powyzsze funkcje pelnig naprzemiennie obydwie kategorie.

3. W razie okresowej nieobecno$ci zarowno przewodniczacego, jak
1 wiceprzewodniczacego lub statej nieobecnosci przynajmniej jednego z nich
Rada moze wybra¢ nowe osoby do sprawowania tych funkcji odpowiednio
sposrod przedstawicieli czitonkéw wywozacych lub sposrdéd czionkow

przywozacych, w zaleznosci od potrzeb, tymczasowo lub na state.

4. Ani przewodniczacy, ani zaden z cztonkow prezydium, ktory prowadzi
posiedzenia Rady, nie glosuje. Prawa do glosowania nalezace do cztonka

moze wykonywac cztonek delegacji, ktory go reprezentuje.

Artykul 9
Sesje Rady

1. Zgodnie z og6lng zasada Rada odbywa jedna zwyczajng sesje¢ w kazdej

polowie roku kakaowego.
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2. Rada zbiera si¢ na sesjach nadzwyczajnych, gdy tak postanowi lub na

whniosek:
a) pieciu cztonkow;

b) co najmniej dwoéch czlonkéw  majacych  przynajmniej

po 200 gtosow kazdy;
c) dyrektora wykonawczego, do celow art. 22 1 60.

3. O sesjach Rady powiadamia si¢ z wyprzedzeniem przynajmniej
trzydziestu dni kalendarzowych, z wyjatkiem naglych wypadkow, w ktorych

sesje zwoluje si¢ z co najmniej 15-dniowym wyprzedzeniem.

4. O ile Rada nie postanowi inaczej, sesje odbywaja si¢ w siedzibie glownej
Organizacji. Jezeli na zaproszenie cztonka Rada decyduje, Ze jej posiedzenie
odbedzie si¢ w innym miejscu niz siedziba gtéwna, wowczas czlonek ten
ponosi dodatkowe koszty ztym zwigzane, w poroOwnaniu z wydatkami

zwykle ponoszonymi przez Sekretariat.

5. Rada moze zbiera¢ si¢ na sesji wirtualnej lub hybrydowej za kazdym
razem, gdy tak postanowi, lub na wniosek co najmniej dwoch cztonkéw

majacych przynajmniej 200 glosow kazdy.

Artykul 10

Glosowanie

1. Czlonkowie wywozacy otrzymuja lacznie 1000 gloséw, podobnie
czlonkowie przywozacy otrzymuja tacznie 1000 glosow. Glosy sa
podzielone wramach kazdej kategorii czionkow, to jest cztonkow
wywozacych 1przywozacych, zgodnie z kolejnymi ustgpami niniejszego

artykutu.
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2. W kazdym roku kakaowym glosy czlonkéw wywozacych sa dzielone
wedlug nastepujacej zasady: kazdy czlonek otrzymuje pie¢ glosoéw
podstawowych. Pozostale glosy dzieli si¢ migdzy wszystkich cztonkow
wywozacych proporcjonalnie do wielkosci ich wywozu kakao w ubiegtych
trzech latach kakaowych, jezeli dane za te lata Organizacja opublikowata
w ostatnim  wydaniu ,,Biuletynu Kwartalnego Danych Statycznych
dotyczacych Kakao”. W tym celu wielko§¢ wywozu oblicza si¢, dodajac
wywoOz netto ziaren kakaowych do wywozu netto wyrobow kakaowych
w przeliczeniu na ekwiwalent ziarna, z zastosowaniem przelicznikéw

okreslonych w art. 34.

3. W kazdym roku kakaowym glosy cztonkéw przywozacych dzieli si¢
migdzy wszystkich cztonkow przywozacych proporcjonalnie do wielkosci
ich przywozu kakao w ubieglych trzech latach kakaowych, jezeli dane za te
lata Organizacja opublikowala w ostatnim wydaniu ,,Biuletynu Kwartalnego
Danych Statycznych dotyczacych Kakao”. W tym celu wielko$¢ przywozu
oblicza si¢, dodajac przywoz netto ziaren kakaowych do przywozu netto
wyrobow kakaowych w przeliczeniu na ekwiwalent ziarna, z zastosowaniem
przelicznikéw okreslonych w art. 34. Zaden kraj cztonkowski nie posiada
mniej niz 5 glosow. W konsekwencji prawa do glosowania krajow
cztonkowskich posiadajacych liczbe gltoséw przekraczajacg minimum dzieli

si¢ miedzy cztonké6w posiadajacych liczbe gloséw mniejszg od minimum.

4. Jezeli z jakiejkolwiek przyczyny wystgpig trudnosci w okresleniu lub
uaktualnieniu statystycznej podstawy do wyliczenia glosow zgodnie
z postanowieniami ust. 2 1 3 niniejszego artykutu, Rada moze postanowié

o0 przyjeciu innej podstawy statystycznej do obliczenia gltosow.
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5. Zaden z cztonkow, z wyjatkiem cztonkéw wymienionych w art. 4 ust. 4
15, nie moze posiada¢ wiegcej niz 400 gtosow. Wszystkie glosy powyzej tej
liczby wynikajace z obliczen opisanych w ust. 2, 3 i 4 niniejszego artykutu
rozdziela si¢ miedzy pozostatych cztonkoéw na podstawie postanowien tych

ustepow.

6. W przypadku zmiany sktadu Organizacji lub zawieszenia, wzglednie
odzyskania praw do gtosowania jednego z czlonkdéw w zastosowaniu jednego
z postanowien niniejszego porozumienia, Rada przeprowadza ponowny
podziat gloséw zgodnie z niniejszym artykulem. Unia Europejska lub kazda
organizacja mi¢dzyrzadowa zgodnie z definicjg w art. 4 posiada glosy jako
jeden cztonek zgodnie z procedura przewidziang w ust. 2 lub 3 niniejszego

artykuhu.
7. Zaden glos nie moze by¢ dzielony.

Artykul 11

Procedura glosowania Rady

1. Kazdy czlonek jest uprawniony do oddania liczby glosow, jaka posiada,
przy czym glosow nie moze dzieli¢. Cztonek moze jednakze odda¢ mniejsza
liczbe gloséw od tej, do ktorej jest uprawniony na mocy ust. 2 niniejszego

artykutu.

2. Kazdy cztonek wywozacy moze upowazni¢ innego cztonka wywozacego,
a kazdy cztonek przywozacy moze upowazni¢ innego cztonka przywozacego,
powiadamiajagc o tym przewodniczagcego Rady w formie pisemnej, do
reprezentowania jego interesOw 1oddania glosow na posiedzeniu Rady.
W tym przypadku nie ma zastosowania ograniczenie przewidziane w art. 10

ust. 5.
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3. Czlonek upowazniony przez innego czltonka do oddania glosow
posiadanych przez czlonka udzielajagcego upowaznienia na mocy art. 10

glosuje zgodnie z jego zaleceniami.

Artykul 12
Decyzje Rady

1. Rada podejmuje wszystkie decyzje i1wydaje zalecenia w drodze
konsensusu. Jezeli konsensus nie moze zosta¢ osiggniety, Rada podejmuje
decyzje i wydaje zalecenia w drodze nadzwyczajnego gltosowania, zgodnie

z nastepujacymi procedurami: a)

a) jezeli wymagana wigkszo$¢ nie zostanie osiggni¢ta w glosowaniu
nadzwyczajnym z powodu glosu ,,przeciw” wigcej niz trzech cztonkéw
wywozacych lub wigcej niz trzech cztonkéw przywozacych, propozycja

zostaje odrzucona;

b) jezeli wymagana wigkszo$¢ nie zostanie osiggni¢ta w glosowaniu
nadzwyczajnym z powodu glosu ,,przeciw” co najmniej trzech cztonkéw
wywozacych lub co najmniej trzech cztonkow przywozacych, propozycja

zostanie poddana pod glosowanie ponownie w ciggu 48 godzin; oraz

c) jezeli wigkszos¢ wymagana w glosowaniu nadzwyczajnym

ponownie nie zostanie osiggnigta, propozycja zostaje odrzucona.

2. Przy ustalaniu liczby gltoséw niezbednych do podjecia dowolnej decyzji

lub wydania zalecenia nie uwzglednia si¢ gtoséw cztonkéw wstrzymujacych

sie.

3. Cztonkowie zobowigzujg si¢ do przyjecia jako wigzacych wszystkich
decyzji Rady podjetych zgodnie z postanowieniami niniejszego

porozumienia.
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Artykutl 13

Wspélpraca z innymi organizacjami

1. Rada podejmuje wiasciwe kroki w celu przeprowadzenia konsultacji lub
nawigzania wspoélpracy z Organizacjag Narodéw Zjednoczonych 1 jej
organami, w szczego6lnosci z Konferencja ONZ do spraw Handlu i Rozwoju
oraz Organizacja Wyzywienia 1 Rolnictwa ONZ, atakze takimi
wyspecjalizowanymi agencjami ONZ, Swiatowa Organizacja Handlu

1 organizacjami mi¢dzyrzadowymi, jakie mogg okazac¢ si¢ wiasciwe.

2. Majac na uwadze szczeg6lng role Konferencji Narodow Zjednoczonych
do spraw Handlu i Rozwoju w mi¢dzynarodowym handlu towarowym, Rada,
w miare potrzeb, informuje te organizacj¢ o swoich dziataniach i programach

prac.

3. Rada lub Sekretariat mogg takze podja¢ wiasciwe kroki w celu utrzymania
efektywnych kontaktow zkrajowymi organizacjami rolnikéw za
posrednictwem krajowych struktur zarzadzania sektorem, jak rowniez

z przedsigbiorcami i producentami.

4. Rada zabiega o zaangazowanie mi¢dzynarodowych agencji finansowych
1innych stron zainteresowanych $wiatowa gospodarka kakaowa w swoje

prace dotyczace produkcji 1 spozycia kakao.

5. Rada moze podja¢ decyzje o wspotpracy zinnymi kompetentnymi

ekspertami w dziedzinie kakao.
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6. W stosownych przypadkach dyrektor wykonawczy moze, w imieniu
Organizacji, zawrze¢ protokot ustalen w kwestiach wspolpracy z innymi

organizacjami, za uprzednig zgoda Rady.

Artykul 14

Zapraszanie i dopuszczanie obserwatorow

1. Rada moze zaprosi¢ kazde panstwo niebgdacy cztonkiem do uczestnictwa

w jej posiedzeniach w charakterze obserwatora.

2. Rada moze réwniez zaprosi¢ kazdg z organizacji okre§lonych w art. 13 do

uczestnictwa w swoich posiedzeniach w charakterze obserwatora.

3. Rada moze rowniez zaprosi¢ w charakterze obserwatorow organizacje
pozarzadowe posiadajagce wymagang wiedze fachowa w dziedzinach

zwigzanych z sektorem kakao.

4. Rada podejmuje decyzje o udziale obserwatorow w kazdej z sesji, w tym
— indywidualnie w kazdym przypadku — owudziale organizacji
pozarzadowych posiadajacych wymagang wiedz¢ fachowa w dziedzinach
zwigzanych z sektorem kakao, zgodnie z warunkami ustanowionymi

w regulaminie administracyjnym Organizacji.

Artykul 15

Kworum

1. Kworum niezbgdne do odbycia posiedzenia otwierajacego sesj¢ Rady
tworzy przynajmniej pigciu obecnych cztonkdw wywozacych i wigkszo$¢
cztonkdw przywozacych, z zastrzezeniem, ze ci czlonkowie posiadaja

w kazdej kategorii przynajmniej dwie trzecie wszystkich gltosow.
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2. Jesli nie ma kworum, zgodnie zust. 1 niniejszego artykutu, w dniu
wyznaczonym na posiedzenie otwierajace sesj¢, drugiego dnia i przez reszte
sesji, kworum na sesji otwierajgcej tworzg obecni cztonkowie wywozacy

1 przywozacy posiadajacy zwykta wiekszos¢ gtosow w kazdej kategorii.

3. Kworum na kolejnych posiedzeniach po posiedzeniu otwierajacym sesj¢
zgodnie z ust. 1 niniejszego artykulu przyjmuje si¢ zgodnie z zaleceniem

ust. 2 niniejszego artykutu.

4. Kazdy cztonek reprezentowany zgodnie z art. 11 ust. 2 jest uznawany za

obecnego.

Rozdzial V

Sekretariat Organizacji

Artykul 16

Dyrektor wykonawczy i personel Organizacji
1. Sekretariat tworza dyrektor wykonawczy i personel.

2. Radamianuje dyrektora wykonawczego na okres pigciu lat, z mozliwo$cia

jednokrotnego przedtuzenia na kolejng pigcioletnia kadencje.

3. Dyrektor wykonawczy jest najwyzszym funkcjonariuszem Organizacji
1odpowiada przed Rada za administrowanie niniejszym porozumieniem
1jego funkcjonowanie zgodnie z decyzjami Rady. W przypadku wakatu lub
nieobecnosci dyrektora wykonawczego przez okres przekraczajacy szesé
miesigcy, Rada mianuje tymczasowego dyrektora wykonawczego

Organizacji.
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4. Personel Organizacji odpowiada przed dyrektorem wykonawczym.

5. Dyrektor wykonawczy mianuje personel zgodnie =z regulaminem
przyjetym przez Rade. Przyjmujac regulamin, Rada zwraca uwage na te
postanowienia, ktore stosuje si¢ do urzednikow podobnych organizacji
miedzyrzadowych. Funkcjonariusze pochodza w mozliwie najwigkszym
zakresie sposréd obywateli panstw bedacych czionkami wywozacymi
1 przywozacymi.

6. Ani dyrektor wykonawczy, ani personel nie mogg posiada¢ intereséw
finansowych w branzy kakaowej, handlu, badz transporcie kakao ani jego

reklamie.

7. Wykonujac swoje obowiazki, dyrektor wykonawczy i jego personel nie
zwracaja si¢ o wskazoéwki ani nie przyjmuja wskazowek od cztonkéw ani
innych organdéw spoza Organizacji. Powstrzymuja si¢ od wszelkich dziatan,
ktore moga ujemnie wptywa¢ na ich stanowisko miedzynarodowego
urzednika odpowiedzialnego tylko przed Organizacja. Kazdy czlonek
zobowigzuje si¢ przestrzegac zastrzezonego mig¢dzynarodowego charakteru
obowigzkow dyrektora wykonawczego 1 personelu oraz do tego, Ze nie bgdzie

usitowal wplywac¢ na nich w wykonywaniu przez nich obowigzkow.

8. Dyrektor wykonawczy ani personel nie ujawniaja zadnych informacji
dotyczacych funkcjonowania niniejszego porozumienia lub administrowania
nim, o ile Rada nie udzieli im upowaznienia lub gdy jest to konieczne do

nalezytego wykonywania obowigzkoéw na mocy niniejszego porozumienia.
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Artykul 17

Program pracy

1. Na pierwsze] sesji Rady po wejsciu w zycie porozumienia dyrektor
wykonawczy przedstawia jej pigcioletni plan strategiczny w celu zbadania
1 zatwierdzenia przez nig. Na rok przed zakonczeniem pigcioletniego planu
strategicznego dyrektor wykonawczy przedstawia Radzie nowy projekt

piecioletniego planu strategicznego.

2. Na ostatniej sesji w kazdym roku kakaowym Rada, na podstawie zalecenia
Komitetu Gospodarczego, przyjmuje program pracy Organizacji na
nadchodzacy rok przygotowany przez dyrektora wykonawczego. Program
pracy obejmuje projekty, inicjatywy i dziatania, ktore majg zosta¢ podjete

przez Organizacj¢. Program pracy realizuje dyrektor wykonawczy.

3. Podczas ostatniego posiedzenia w kazdym roku kakaowym Komitet
Gospodarczy ocenia wykonanie programu pracy za biezacy rok na podstawie
sprawozdania dyrektora wykonawczego. Komitet Gospodarczy przedstawia

Radzie swoje wnioski.

Artykul 18

Sprawozdanie roczne

Rada publikuje sprawozdanie roczne.
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Rozdzial VI

Komitet Administracyjno-Finansowy

Artykul 19

Powolanie Komitetu Administracyjno-Finansowego

1. Powotuje si¢ Komitet Administracyjno-Finansowy. Komitet jest

odpowiedzialny za:

a) nadzorowanie sporzadzenia projektu budzetu administracyjnego
do przediozenia Radzie na podstawie projektu budzetu przedstawionego

przez dyrektora wykonawczego;

b) realizowanie wszelkich innych zadan administracyjnych
1 finansowych, ktoére powierza mu Rada, w tym nadzorowanie dochodow

1 wydatkow, a takze kwestii zwigzanych z administracja Organizacji.

2. W wymienionych kwestiach Komitet Administracyjno-Finansowy

przedstawia swoje zalecenia Radzie.
3. Rada ustanawia regulamin Komitetu Administracyjno-Finansowego.

Artykul 20

Sklad Komitetu Administracyjno-Finansowego

1. Komitet Administracyjno-Finansowy sklada si¢ zszeSciu cztonkow

wywozacych oraz szeSciu cztonkow przywozacych.
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2. Kazdy czlonek Komitetu Administracyjno-Finansowego wyznacza
przedstawiciela oraz, na zyczenie, jednego lub kilku zastepcow. Cztonkowie
w ramach kazdej kategorii s3 wybierani przez Rade. Mandat czlonkéw trwa

dwa lata 1 jest odnawialny.

3. Rada wybiera przewodniczacego i wiceprzewodniczacego sposrod
przedstawicieli Komitetu Administracyjno-Finansowego na okres dwoch lat.
Funkcje przewodniczacego i wiceprzewodniczacego peinig naprzemiennie
cztonkowie wywozacy 1cztonkowie przywozacy. Przewodniczacy

1 wiceprzewodniczacy nie otrzymujg wynagrodzenia.

Artykul 21

Posiedzenia Komitetu Administracyjno-Finansowego

1. Posiedzenia Komitetu Administracyjno-Finansowego sa otwarte dla
wszystkich pozostalych cztonkéw Organizacji, ktéorzy moga w nich

uczestniczy¢ w charakterze obserwatorow.

2. Komitet Administracyjno-Finansowy zbiera si¢ zazwyczaj w siedzibie
Organizacji, o ile nie postanowi on inaczej. Jezeli na zaproszenie czilonka
Komitet Administracyjno-Finansowy zbiera si¢ winnym miejscu niz
siedziba Organizacji, wowczas cztonek ten ponosi dodatkowe koszty z tym
zwigzane zgodnie zzasadami administracyjnymi  obowigzujacymi

w Organizacji.

3. Komitet Administracyjno-Finansowy zbiera si¢ zazwyczaj dwa razy do

roku 1 przedstawia Radzie sprawozdanie ze swojej pracy.

4. Komitet Administracyjno-Finansowy moze zbiera¢ si¢ na sesji wirtualnej
lub hybrydowej za kazdym razem, gdy tak postanowi, lub na wniosek co

najmniej dwoch cztonkdéw majacych przynajmniej po 200 gloséw kazdy.
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Rozdzial VII

Finanse

Artykut 22

Finanse

1. Do celéw administrowania niniejszym porozumieniem prowadzony jest
rachunek administracyjny. Wydatki niezbedne do celow administrowania
niniejszym porozumieniem s3g ksiegowane na tym rachunku i muszg by¢
pokrywane z corocznych sktadek cztonkowskich ustalonych zgodnie
z art. 24. Jednakze jesli cztonek zazada specjalnych ustug, Rada moze spetnié

to zadanie i domagac si¢, aby czlonek za nie zaplacit.

2. Rada moze upowazni¢ dyrektora wykonawczego do otwarcia odrebnych
rachunkéw na cele szczegolne zgodnie z celami niniejszego porozumienia.
Rachunki te finansuje si¢ z dobrowolnych sktadek czlonkéw i innych

organdw.
3. Rok budzetowy Organizacji pokrywa si¢ z rokiem kakaowym.

4. Zainteresowani cztonkowie pokrywaja wydatki delegacji uczestniczacych
w pracach Rady, Komitetu Administracyjno-Finansowego 1 innego komitetu

lub grupy roboczej Rady.

5. Jezeli stan finansow Organizacji jest lub moze okaza¢ si¢
niewystarczajacy do zapewnienia finansowania na reszt¢ roku kakaowego,
dyrektor wykonawczy zwoluje w ciggu pigtnastu dni roboczych sesje
nadzwyczajng Rady, chyba ze w ciagu trzydziestu dni kalendarzowych jest

juz przewidziane posiedzenie Rady.
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Artykutl 23

Obowiazki czlonkow

Obowigzki cztonka wzgledem Rady ipozostalych cztonkow
ograniczajag si¢ do jego zobowigzan dotyczacych sktadek wyraznie
przewidzianych w niniejszym porozumieniu. Uznaje si¢, ze strony trzecie
wspotpracujace z Rada posiadaja wiedz¢ o postanowieniach niniejszego
porozumienia odnoszacych si¢ do uprawnien Rady i obowigzkow cztonkow,

w szczegolnosci o art. 7 ust. 2 oraz pierwszym zdaniu niniejszego artykutu.

Artykul 24

Zatwierdzanie budzetu administracyjnego i ustalanie skladek
1. Rada zatwierdza format budzetu administracyjnego.

2. W drugim pétroczu kazdego roku budzetowego Rada zatwierdza budzet
administracyjny Organizacji na nast¢pny rok budzetowy i ustala wysokos¢

sktadki kazdego cztonka do budzetu.

3. Skiladki wszystkich cztonkow do budzetu administracyjnego w kazdym
roku budzetowym sg proporcjonalne do stosunku migdzy liczba gtosow, ktora
posiada dany czlonek w czasie zatwierdzania budzetu administracyjnego na
dany rok a ogdlng liczba glosow wszystkich cztonkow. W celu ustalenia
wysokosci sktadki uwzglednia si¢ glosy kazdego cztonka, bez wzgledu na

zawieszenie praw do glosowania i zwigzany z tym ponowny podziat glosow.
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4. Rada ustala poczatkowa skladke kazdego cztonka wstepujacego do
Organizacji po wejSciu w zycie niniejszego porozumienia na podstawie
liczby gloséw posiadanych przez takiego czlonka oraz calego okresu
biezacego roku budzetowego, przy czym poziom sktadek pozostalych

cztonkow za dany rok nie podlega zmianie.

5. Jezeli wejscie w zycie niniejszego porozumienia przypada przed
rozpoczgciem pierwszego pelnego roku budzetowego, na pierwszej sesji
Rada zatwierdza budzet administracyjny obejmujacy okres pozostajacy do

poczatku pierwszego pelnego roku budzetowego.

Artykul 25
Whlaty skladek do budzetu administracyjnego

1. Skfadki do budzetu administracyjnego w kazdym roku budzetowym staja
si¢ wymagalne pierwszego dnia danego roku budzetowego; wptaca si¢ je
w walucie wymienialnej i wylacza spod ograniczen walutowych. Termin
wymagalno$ci skladek w odniesieniu do roku budzetowego, w ktorym
cztonkowie wstapili do Organizacji, przypada na pierwszy dzien ich

cztonkostwa.

2. Sktadki do budzetu administracyjnego zatwierdzone na podstawie art. 24

ust. 4 s3 wymagalne w ciggu trzech miesiecy od dnia ich ustalenia.
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3. Jezeli na koniec okresu dwoch miesiecy od rozpoczecia roku budzetowego
lub, w przypadku nowych cztonkow, jednego miesigca po ustaleniu sktadek
przez Rade, cztonek nie wptacit peinej sktadki do budzetu administracyjnego,
dyrektor wykonawczy wzywa czlonka do jak najszybszej wptaty. Jezeli po
uplywie jednego miesigca od wystosowania wezwania przez dyrektora
wykonawczego cztonek ten nadal nie uiscil sktadki, zawiesza si¢ prawa do
glosowania tego cztonka w Radzie, Komitecie Administracyjno-Finansowym

1 Komitecie Gospodarczym do czasu uiszczenia sktadki w pelnej wysokosci.

4. Czionek, ktorego prawa do gltosowania zostaty zawieszone na podstawie
ust. 3 niniejszego artykulu, nie jest pozbawiany innych praw ani zwalniany
z obowigzkow nalozonych w ramach niniejszego porozumienia, o ile Rada
nie postanowi inaczej. Nadal cigzy na nim obowiazek zaptacenia skladki,
atakze pokrywania pozostalych zobowigzan finansowych na podstawie

niniejszego porozumienia.

5. Rada rozwaza kwesti¢ cztonkostwa danego czlonka w przypadku
niezaptacenia przez niego sktadek za okres dwodch lat. Moze ona podjac¢
decyzje o pozbawieniu go praw czltonkowskich lub zaprzestaniu
uwzgledniania go w kwestiach budzetowych. Na cztonku nadal cigza
pozostate zobowigzania finansowe wynikajace z niniejszego porozumienia.
Cztonek odzyskuje prawa czlonkowskie poprzez splate zaleglosci. Wptaty
dokonywane przez cztonkow zalicza si¢ najpierw na poczet zaleglosci, a nie

na poczet biezacych sktadek.
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Artykul 26

Kontrola i publikacja sprawozdan finansowych

1. Jak najszybciej, a najpdzniej szes¢ miesiecy po zamknieciu kazdego roku
budzetowego, przeprowadza si¢ kontrole sprawozdan finansowych
Organizacji za dany rok budzetowy i bilans na zamknigcie danego roku
budzetowego w odniesieniu do rachunkéw okreslonych w art. 22. Kontrole
przeprowadza niezalezny rewident o uznanych kompetencjach, ktérego Rada

wybiera na kazdy rok budzetowy.

2. Warunki  wyznaczania  niezaleznych  rewidentdow o uznanych
kompetencjach, jak rowniez intencje i cele kontroli okresla si¢ w regulaminie
finansowym Organizacji. Poddane kontroli sprawozdanie finansowe
Organizacji 1 bilans przedstawia si¢ Radzie do zatwierdzenia na kolejnej sesji

Zwyczajnej.

3. Poddane kontroli sprawozdanie zatwierdzone przez Rade¢ publikuje sig¢

w terminie jednego miesigca od posiedzenia, na ktorym je zatwierdzono.

Rozdzial VIII
Komitet Gospodarczy

Artykul 27

Powolanie Komitetu Gospodarczego

1. Powotuje si¢ Komitet Gospodarczy. Komitet Gospodarczy jest

odpowiedzialny za:

a) badanie danych statystycznych dotyczacych kakao 1 analize
statystyczng  produkcji,  spozycia, zapasOéw, przerobu, handlu

migdzynarodowego i cen kakao;
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b) badanie analiz tendencji rynkowych i innych czynnikéw majacych
wpltyw na te tendencje, w szczegdlnosci na popyt i podaz kakao, w tym
wplywu wykorzystania namiastek masta kakaowego na spozycie

1 migdzynarodowy handel kakao;

c) analiz¢ informacji o dostepie do rynku kakao 1 wyrobow
kakaowych w krajach produkcji ispozycia, w tym informacji o barierach
taryfowych 1 pozataryfowych, atakze o dziataniach podjetych przez

cztonkow, aby wspiera¢ usuwanie barier w handlu;

d) badanie projektow, ktore majg by¢ finansowane przez donatorow
wielostronnych i dwustronnych, i przedstawianie Radzie zalecen w tej

sprawie;

e) badanie kwestii zwigzanych z aspektami gospodarczymi trwatego

rozwoju gospodarki kakaowe;j;

f) badane projektu rocznego programu pracy Organizacji,
w okreslonym przypadku we wspodtpracy z Komitetem Administracyjno-

Finansowym;

g) przygotowywanie na wniosek Rady konferencji 1 seminariow

miedzynarodowych dotyczacych kakao;

h) przeglad przygotowanych przez Sekretariat biuletynow
kwartalnych danych statycznych dotyczacych kakao;

1)  badanie wszelkich innych kwestii zatwierdzonych przez Radg.

2. Komitet Gospodarczy przedktada Radzie zalecenia w wyzej

wymienionych kwestiach.
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3. Rada opracowuje regulamin Komitetu Gospodarczego.

Artykul 28
Sklad Komitetu Gospodarczego

1. Komitet Gospodarczy jest otwarty dla wszystkich cztonkéw Organizacji.

2. Czionkowie Komitetu Gospodarczego wybieraja przewodniczacego
1 wiceprzewodniczacego na nieodnawialny okres dwoch lat. Funkcje
przewodniczacego 1 wiceprzewodniczacego  pelnig  naprzemiennie
cztonkowie wywozacy 1iczlonkowie przywozacy. Przewodniczacy

1 wiceprzewodniczacy nie otrzymujg wynagrodzenia.

Artykul 29

Posiedzenia Komitetu Gospodarczego

1. Komitet Gospodarczy zbiera si¢ zazwyczaj w siedzibie Organizacji, o ile
nie postanowi inaczej. Jezeli na zaproszenie cztonka Komitet Gospodarczy
zbiera si¢ w innym miejscu niz siedziba Organizacji, wowczas cztonek ten
ponosi  dodatkowe koszty ztym zwigzane, zgodnie zzasadami

administracyjnymi obowigzujagcymi w Organizacji.

2. Komitet Gospodarczy zbiera si¢ zazwyczaj dwa razy w roku, w tym
samym czasie, w ktorym odbywaja si¢ sesje Rady. Komitet Gospodarczy

przedstawia Radzie sprawozdanie ze swoich prac.

3. Komitet Gospodarczy moze zbiera¢ si¢ na sesji wirtualnej lub hybrydowe;j
za kazdym razem, gdy tak postanowi, lub na wniosek co najmniej dwoch

cztonkdw majacych przynajmniej po 200 glosow kazdy.
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Rozdzial IX

Przejrzystos¢ rynku

Artykutl 30

Informacje i przejrzystos$¢ rynku

1. Organizacja petni role $wiatowego osrodka informacji w kwestii
skutecznego gromadzenia, zestawiania, wymiany i rozpowszechniania
danych statystycznych i przeprowadzania badan we wszystkich dziedzinach

zwigzanych z kakao 1 wyrobami czekoladowymi. W tym celu Organizacja:

a) uaktualnia dane statystyczne na temat produkcji, przerobu,
spozycia, wywozu (wlacznie z ponownym wywozem) i przywozu, cen oraz

zapasOw kakao oraz wyrobdw kakaowych;

b) stosownie do potrzeb wnioskuje o informacje techniczne na temat

uprawy, obrotu, transportu, przetwarzania i spozycia kakao.

2. Rada moze zwréci¢ si¢ do czlonkow o przekazanie informacji na temat
kakao, ktére uzna za niezbedne do jej funkcjonowania, w tym informacji
o polityce rzadu, podatkach, a takze normach, ustawach i rozporzadzeniach

krajowych majacych zastosowanie do kakao.

3. W celu wspierania przejrzystosci rynku cztonkowie dostarczaja
dyrektorowi wykonawczemu, w jak najszerszym zakresie 1 w odpowiednim
czasie, jak najbardziej szczegdtowe 1dokladne odpowiednie dane

statystyczne.
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4. Jezeli czlonek nie dostarcza lub napotyka trudno$ci w dostarczeniu
w odpowiednim terminie informacji statystycznych wymaganych przez Rade
do sprawnego funkcjonowania Organizacji, Rada moze zazada¢ od danego
cztonka wyjasnienia powodow takiego uchybienia. Jezeli okaze si¢ potrzebna
pomoc w tej kwestii, Rada moze zaoferowac niezbgdne s$rodki wsparcia

w celu przezwyci¢zenia dotychczasowych trudnosci.

5. W odpowiednich terminach, lecz co najmniej dwa razy w roku kakaowym,
Sekretariat publikuje prognozy dotyczace produkcji i przerobu kakao oraz
zapasow kakao. Sekretariat nie moze publikowa¢ zadnej informacji mogacej
dotyczy¢ dziatalnosci oséb fizycznych lub podmiotow handlowych, ktore
produkuja, przechowuja, przetwarzaja lub dystrybuuja kakao. Sekretariat
moze wykorzysta¢ odpowiednie informacje z innych oficjalnych zrdodel, aby
sledzi¢ zmiany na rynku i ocenia¢ biezace i potencjalne poziomy produkcji

i spozycia kakao.

Artykul 31
Zapasy

1. Aby ulatwi¢ ocene¢ wielkos$ci $wiatowych zapasow kakao 1 zapewnid
wigksza przejrzystos¢ rynku, kazdy czlonek dostarcza Sekretariatowi
informacje na temat poziomu zapaséw ziarna kakaowego 1 wyrobow

kakaowych zgromadzonych w jego kraju.

2. Dyrektor wykonawczy podejmuje srodki niezbedne do nawigzania
aktywnej wspotpracy z sektorem prywatnym w celu wykonania tego zadania,
jednoczesnie przestrzegajac poufnosci wigzacej si¢ z tymi informacjami.
Dyrektor wykonawczy wspodtpracuje z odpowiednim rzadem przy

uzyskiwaniu danych.

15259/25

RELEX.2

48
PL



3. Na podstawie tych informacji dyrektor wykonawczy przedstawia
Komitetowi Gospodarczemu sprawozdanie roczne na temat poziomow

zapasow ziarna kakaowego 1 wyroboéw kakaowych na §wiecie.

Artykut 32

Namiastki kakao

1. Cztonkowie wuznaja, ze stosowanie namiastek kakao moze mieé
negatywny wptyw na zwiekszanie spozycia kakao 1 rozw6j zrownowazonej
gospodarki kakaowej. W tym wzgledzie cztonkowie w pelni uwzgledniaja
zalecenia  idecyzje kompetentnych organéw  migdzynarodowych,

w szczeg6lnosci postanowienia Kodeksu zywnosciowego.

2. Dyrektor wykonawczy sklada Komitetowi Gospodarczemu roczne
sprawozdania na temat rozwoju sytuacji. Na podstawie tych sprawozdan
Komitet Gospodarczy ocenia sytuacje i, w razie koniecznos$ci, kieruje do

Rady zalecenia dotyczace wtasciwych decyzji.

Artykul 33

Cena orientacyjna

1. Do celéw niniejszego porozumienia, a w szczegolnosci do celow
monitorowania zmian rynku kakao, dyrektor wykonawczy wylicza
1 publikuje dzienng cen¢ orientacyjng ziarna kakaowego obowigzujaca
w Migdzynarodowej Organizacji ds. Kakao. Cena jest wyrazona w dolarach
amerykanskich za tone, a takze w euro za ton¢ 1 w funtach szterlingach za

tong.
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2. Cena orientacyjna stanowi dzienng $rednig kurséw ziarna kakaowego
z najblizszych trzech miesiecy wzmozonych transakcji terminowych na
londynskim rynku ICE Futures Europe oraz na nowojorskim rynku ICE
Futures US na godzing zamknigcia sesji na gieldzie londynskiej. Kurs na
gietdzie londynskiej przelicza si¢ na dolary amerykanskie z zastosowaniem
biezacych  sze$ciomiesigcznych  kurséw ~ wymiany  w transakcjach
terminowych w momencie zamknigcia gietdy w Londynie. Londynski $redni
kurs wyrazony w dolarach amerykanskich i kurs nowojorski przelicza si¢ na
euro i funty szterlingi wedhug kurso6w kasowych w momencie zamknigcia
sesji na gieldzie w Londynie. Rada postanawia, jakg metode obliczen nalezy
zastosowac, gdy dostepne sa notowania jedynie jednego ztych dwoch
rynkoéw kakao lub gdy Londynski Rynek Walutowy jest zamknigty. Zmiana
na nastepny trzymiesigczny okres nastepuje pi¢tnastego dnia miesigca

bezposrednio poprzedzajacego najblizszy miesigc wzmozonych platnosci.

3. Rada moze postanowi¢ o wyborze innej metody obliczania ceny
orientacyjnej Migdzynarodowej Organizacji Kakao, jezeli uzna, Ze jest ona

bardziej zadowalajaca niz ta zalecana w niniejszym artykule.

Artykul 34

Przeliczniki

1. W celu okresdlenia ekwiwalentu ziarna dla wyrobow kakaowych stosuje
si¢ nastepujace przeliczniki: masto kakaowe 1,33; kuch i proszek kakaowy
1,18; pasta kakaowa/miazga kakaowa i $ruta kakaowa 1,25. Rada moze
w razie konieczno$ci zdecydowaé, ze roéwniez inne wyroby zawierajace
kakao s3 wyrobami kakaowymi. Rada ustala przeliczniki stosowane do

wyrobow kakaowych innych niz te, ktore wymieniono w niniejszym artykule.
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2. W razie potrzeby i co najmniej raz na trzy lata Rada dokonuje przegladu

przelicznikéw okreslonych w ust. 1 niniejszego artykutu.

Artykutl 35

Badania naukowe i rozwaj

Rada zachgca do prowadzenia naukowej dziatalnosci badawczo-
rozwojowej 1 wspiera ja w obszarach produkcji kakao, utrzymania rolnikow,
bezpieczenstwa zywnosci, jakosci zywno$ci, wartosci odzywczych,
identyfikowalno$ci, zmiany klimatu, transportu, przechowywania,
przetwarzania ispozywania kakao oraz obrotu tym surowcem, a takze
upowszechniania oraz praktycznego zastosowania wynikéw uzyskanych
wtej dziedziniee W tym celu Organizacja moze wspOtpracowaé
z organizacjami  mig¢dzynarodowymi, o$rodkami badan naukowych

i sektorem prywatnym.

Rozdzial X

Rozwdj rynku

Artykul 36
Analizy rynku

1. Komitet Gospodarczy analizuje tendencje 1 perspektywy rozwoju
w sektorze produkcji 1 spozycia kakao, a takze zmiany zapasow i cen oraz

diagnozuje na wczesnym etapie sytuacje braku rownowagi na rynku.

2. Na pierwszym posiedzeniu na poczatku nowego roku kakaowego Komitet
Gospodarczy ocenia roczne prognozy $wiatowej produkcji i $wiatowego
spozycia na kolejne pig¢ lat kakaowych. W razie potrzeby sporzadzone

prognozy podlegaja corocznie analizie i zmianom.
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3. Komitet Gospodarczy przedklada szczegdtowe sprawozdania na kazde
zwyczajne posiedzenie Rady. W przypadku spodziewanego braku
rownowagi Rada przyjmie zalecenia, aby przywroci¢ rownowage rynkowa.

Srodki te nie moga jednak wykluczaé konkurencji.

Artykul 37

Przetwarzanie w miejscu pochodzenia i promowanie spozycia

1. Cztonkowie zachgcaja do lokalnego przetwarzania kakao w miejscu
pochodzenia, w tym wyrobow gotowych, i promuja lokalne, subregionalne

i regionalne rynki tych wyrobow.

2. Czlonkowie zobowigzuja si¢ zachgca¢ do spozywania czekolady
1 wyrobow kakaowych irozwija¢ rynki kakao, w tym w krajach bedacych
cztonkami wywozacymi. Kazdy cztonek odpowiada za s$rodki i metody

stosowane w tym celu.

3. Czlonkowie zobowiazuja si¢ do poprawy jakosci 1 bezpieczenstwa kakao,
zapewniajac jednoczes$nie zgodnos$¢ srodkow podejmowanych w tym celu
z Porozumieniem Swiatowej Organizacji Handlu w sprawie stosowania
srodkoéw sanitarnych i1 fitosanitarnych oraz Porozumieniem w sprawie barier

technicznych w handlu.

4. Wszyscy cztonkowie podejmujg starania w celu wyeliminowania lub
Znacznego ograniczenia barier wewnetrznych w zwigkszeniu spozycia kakao.
W zwiagzku z tym cztonkowie powiadamiaja Rade o wszystkich stosownych

przepisach i srodkach.
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5. Komitet Gospodarczy sporzadza plan dziatah promocyjnych Organizacji,
ktéry moze obejmowa¢ kampani¢ informacyjng, nagrody, konkursy
plastyczne, badania, budowanie zdolnosci, pomoc techniczng
1 przeprowadzenie analiz na temat produkcji ispozycia kakao. W celu
wykonania tych zadan Organizacja podejmuje starania o nawigzanie

wspotpracy z sektorem prywatnym.

6. Dziatania promocyjne uwzglednia si¢ w rocznym programie pracy
organizacji i mozna je finansowac ze srodkow zgtoszonych przez cztonkéw,

podmioty niebedace cztonkami, inne organizacje i sektor prywatny.

7. Czlonkowie zobowigzuja si¢ do wdrozenia strategii, aby zapewnié
identyfikowalnos¢ ziaren kakaowych, a takze strategii gwarantujacych jakos¢

kakao.

8. Czlonkowie zobowigzujg si¢ do opracowania instrumentéw majacych na
celu promowanie spozycia iuchwycenie wartosci rynkowej poprzez
podkreslanie réznych cech, takich jak migdzy innymi profile aromatyczne,

zrbwnowazony charakter i pochodzenie.
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Artykul 38

Badania, ankiety i sprawozdania

1. W celu wspierania czlonkéw Rada zacheca do przeprowadzania badan
1 ankiet oraz sporzadzania sprawozdan technicznych i innych dokumentéw na
temat gospodarki produkcji i dystrybucji kakao, w tym tendencji i prognoz,
wptywu §rodkow podejmowanych przez rzady krajow wywozu i krajow
przywozu na produkcje i spozycie kakao, analizy tancucha wartosci kakao,
podejsécia do zarzadzania ryzykiem finansowym i innymi rodzajami ryzyka,
metod promowania innowacji za posrednictwem instrumentéw finansowych,
rozwigzan cyfrowych i transferu technologii, aspektow zwigzanych ze
zrbwnowazonym rozwojem sektora kakao, analizy skutkow procedury
certyfikacji dla drobnych producentéw rolnych, mozliwosci zwigkszenia
spozycia kakao w ramach tradycyjnych oraz nowych zastosowan i rynkéw,
zwigzkoéw migdzy kakao a zdrowiem, a takze wptywu stosowania niniejszego
porozumienia na eksporterow i importeréw kakao, zwtaszcza w odniesieniu

do warunkéw wymiany handlowe;.

2. Rada moze rowniez zacheca¢ do badan potencjalnie przyczyniajacych sie
do poprawy przejrzystosci rynku 1ulatwiania rozwoju trwalej

1 zrbwnowazonej $wiatowej gospodarki kakaowe;.

3. W celu wdrozZenia postanowien ust. 1 12 niniejszego artykulu Rada,
dzialajac zgodnie z zaleceniem Komitetu Gospodarczego, moze przyjacé
wykaz badan, ankiet i1sprawozdan, ktére nalezy wilaczy¢ do rocznego
programu  pracy, zgodnie =z postanowieniami art. 17  niniejszego
porozumienia. Dzialania te mozna finansowaé¢ ze S$rodkow budzetu

administracyjnego lub z innych zrodet.
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Rozdzial XI

Kakao odmiany szlachetnej

Artykul 39

Kakao odmiany szlachetnej

1. Na pierwszej sesji po wejsciu w zycie niniejszego porozumienia Rada
dokonuje przegladu zatacznika C do niniejszego porozumienia i, w razie
koniecznosci, wprowadza w nim zmiany, okreslajagc procentowy udziat
wywozu ziaren kakaowych odmiany szlachetnej w catkowitym wywozie
ziaren kakaowych, w ramach ktorego wymienione w nim kraje wywozu
wywoza wylgcznie lub czgSciowo ziarna kakaowe odmiany szlachetne;.
Nastepnie Rada moze w dowolnym momencie okresu obowigzywania
niniejszego porozumienia dokonaé¢ przegladu zatacznika C 1, w razie
koniecznosci, wprowadzi¢ w nim zmiany. W razie potrzeby Rada zasi¢ga
w tej sprawie opinii ekspertow. W takim przypadku sktad panelu ekspertow
powinien, w miar¢ mozliwo$ci, zapewnia¢ rownowage miedzy ekspertami
z krajow spozycia a ekspertami z krajéw produkcji. Rada decyduje o sktadzie

panelu ekspertow 1 procedurach przez niego stosowanych.

2. Komitet Gospodarczy moze przedstawia¢ Organizacji propozycje
opracowania 1wdrozenia systemu statystycznego dotyczacego produkcji

kakao odmiany szlachetnej oraz handlu nim.

3. Z nalezytym uwzglednieniem znaczenia kakao odmiany szlachetnej,
cztonkowie rozpatrujg 1, w miar¢ potrzeby, przyjmuja projekty odnoszace si¢
do kakao odmiany szlachetnej zgodnie z postanowieniami art. 35, 37, 40, 42,

43,44 145.

15259/25

RELEX.2

55
PL



Rozdzial XII
Projekty

Artykul 40
Projekty

1. Cztonkowie mogg sktada¢ propozycje projektow, ktdre przyczyniaja si¢
do osiagania celow niniejszego porozumienia i odpowiadajg priorytetowym
dziedzinom pracy okreslonym w pigcioletnim planie strategicznym, o ktérym

mowa w art. 17 ust. 1.

2. Komitet Gospodarczy ocenia propozycje projektow i przedklada Radzie
swoje zalecenia zgodnie z mechanizmami i procedurami sktadania, oceny,
zatwierdzania i ustalania priorytetow oraz finansowania projektow, ktore
zostaty okre$lone przez Rade. Rada moze, w razie potrzeby, ustanowic
mechanizmy i procedury wdrazania i nadzorowania projektow, a takze jak

najszerszego rozpowszechnienia ich wynikow.

3. Na kazdym posiedzeniu komitetu gospodarczego dyrektor wykonawczy
przedstawia sprawozdanie z postgpéw  wszystkich trwajacych lub
zakonczonych projektow zatwierdzonych przez Radg, w tym projektow
oczekujacych na finansowanie. Rada otrzymuje podsumowanie zgodnie

z art. 27 ust. 2.

4. Na zasadzie ogoélnej Organizacja peilni funkcje organu nadzorczego
podczas realizacji projektow. Koszty ogdlne ponoszone przez Organizacje
w zwigzku z opracowywaniem projektow, zarzagdzaniem projektami oraz ich
nadzorowaniem 1 oceng nalezy wliczy¢ w catkowity koszt tych projektow.
Koszty ogolne nie moga przekracza¢ 10 % catkowitego kosztu kazdego

projektu.
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Artykul 41

Relacje z donatorami wielostronnymi i dwustronnymi

1. Organizacja podejmuje starania w celu nawigzania wspotpracy z innymi
organizacjami mi¢dzynarodowymi, jak rowniez agencjami wielostronnych
1 dwustronnych donatorow, w celu uzyskania w stosownych przypadkach
finansowania programow i projektow lezacych w interesie gospodarki

kakaowej.

2. W zadnym przypadku Organizacja nie zacigga finansowych zobowigzan
zwigzanych z projektami, ani w swoim imieniu, ani w imieniu cztonkow.
Zaden czlonek ztytulu swojego czlonkostwa w Organizacji nie jest
odpowiedzialny za jakiekolwiek zobowigzania wynikajace z pozyczek
zaciagnigtych lub kredytow udzielonych przez innego cztonka lub podmiot

w zwigzku z takimi projektami.

Rozdzial XIII

Zrownowazony rozwoj

Artykul 42

Zréwnowazona gospodarka kakaowa

1. Czlonkowie podejmuja wszelkie niezbedne wysitki w celu osiggnigcia
zrownowazonej gospodarki kakaowej, uwzgledniajac zasady i cele
zrbwnowazonego rozwoju zawarte miedzy innymi we wszystkich
odpowiednich umowach migdzynarodowych, programach lub deklaracjach,

ktorych sg stronami.

2. Organizacja pomaga czlonkom, ktérzy ztoza odpowiedni wniosek,
w osigganiu celow rozwoju zrownowazonej gospodarki kakaowej, zgodnie

z art. 1 lit. f) 1 art. 2 ust. 15, a takze art. 43, 44 1 45.

15259/25

RELEX.2

57
PL



3. Organizacja shuzy jako punkt, w ktérym koncentruje si¢ staty dialog
miedzy wszystkimi podmiotami, prowadzony w miar¢ potrzeb w celu

popierania rozwoju zréwnowazonej gospodarki kakaowe;.

4. Rada przyjmuje oraz okresowo ocenia programy i projekty zwigzane

z zrownowazong gospodarka kakaowa, zgodnie z ust. 1 niniejszego artykutu.

5. Organizacja zwraca si¢ o pomoc i wsparcie do donatoréw wielostronnych
1 dwustronnych w celu wykonania programéw, projektow 1 dziatan stuzacych

powstaniu zréwnowazonej gospodarki kakaowe;.

6. Zadne zpostanowien niniejszego porozumienia nie narusza praw
i obowigzkéw czlonkéw Swiatowej Organizacji Handlu wynikajacych

z Porozumienia ustanawiajacego Swiatowa Organizacje Handlu.

Artykul 43

Stabilno$¢ gospodarcza

1. Czlonkowie opracowuja skuteczne polityki i programy majace na celu
poprawe¢ wydajnosci, poprawe¢ dostepu do rynku i zwigkszenie przejrzystosci
rynku w celu osiggnigcia dochodu zapewniajacego utrzymanie producentom

kakao.

2. Czilonkowie zapewniaja, aby dzigki tym politykom i programom
producenci kakao uzyskiwali optymalne ceny za kakao na lokalnych,

krajowych 1 migdzynarodowych rynkach kakao.

3. W przypadku znacznego spadku cen kakao cztonkowie zobowigzuja si¢

do wspotpracy w celu zaradzenia przyczynom spadku, zgodnie z art. 36.
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4. Czlonkowie opracowuja iwspieraja ramy instytucjonalne w zakresie
budowania potencjatu ludzkiego, ktére wspieraja dywersyfikacje
producentéw kakao w gospodarstwach ipoza nimi w celu poprawy ich

odpornosci finansowej i dochodow.

5. Czlonkowie =zachgcaja producentéw kakao do tworzenia silnych
i skutecznych organizacji rolnikéw — co pozwoli zwigkszy¢ ich sile
przetargowa na rynku, a takze rozwija¢ wysokiej jakosci rynki niszowe, aby
umozliwi¢ im uzyskanie jak najlepszej ceny za kakao — oraz wspierajg ich

w tych dziataniach.

Artykul 44

Zrownowazony rozwaoj spoleczny

1. Czlonkowie zobowigzuja si¢ do poprawy poziomu zycia producentow
kakao, zwlaszcza dochodu zapewniajacego utrzymanie i warunkow pracy

ludnosci dziatajacej w sektorze kakao.

2. Czionkowie zobowigzujg si¢ do zwalczania pracy dzieci, majgc na uwadze
uznane zasady 1 obowigzujace miedzynarodowe normy pracy. Obejmuje to

zobowigzanie do wyeliminowania najgorszych form pracy dzieci.

3. Cztonkowie zobowigzuja si¢ do przyczyniania si¢ do osiggni¢cia rGwnosci
ptci 1wlaczenia spotecznego mlodziezy poprzez zachecanie kobiet
1 mtodszych pokolen rolnikow do udziatu w produkc;ji i1 handlu kakao oraz

ich wspieranie.
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Artykutl 45

Zrownowazenie Srodowiskowe

1. Cztonkowie zobowiazujg si¢ do walki z wylesianiem w ramach podejscia
opartego na ochronie krajobrazu, taczacego zarzadzanie zasobami
naturalnymi z kwestiami dotyczacymi ochrony S$rodowiska i §rodkéw

utrzymania.

2. Uznajac role kakao w rozwoju iochronie ekosystemoéw, Organizacja
wspiera ponowne zalesianie, plantacje lesne i system rolno-lesny, aby
zwigkszy¢ zasoby wegla i pochtaniacze dwutlenku wegla w ekosystemach
lesSnych oraz usprawni¢ globalng reakcj¢ na zmiang klimatu, oferujac
jednoczesnie rolnikom mozliwos¢ $wiadczenia ustug ekologicznych
1 skorzystania z odpowiedniej rekompensaty, zwlaszcza proporcjonalnych

jednostek kompensacji emisji.

Rozdzial XIV

Komisja Konsultacyjna do spraw Swiatowej Gospodarki Kakaowej

Artykul 46
Ustanowienie Komisji Konsultacyjnej ds. Swiatowej Gospodarki

Kakaowej

1. Ustanawia sie Komisje Konsultacyjna ds. Swiatowej Gospodarki
Kakaowej (zwang dalej ,,Komisja”) w celu zachgcenia ekspertow z sektora
prywatnego 1ize spoleczenstwa obywatelskiego do aktywnego udziatu
w pracy Organizacji 1 wspierania cigglego dialogu migdzy ekspertami

z sektora publicznego 1 prywatnego.

2. Komisja jest organem konsultacyjnym, wydajacym zalecenia Radzie we
wszystkich sprawach mieszczacych sie w zakresie niniejszego porozumienia,

dotyczacych w szczegolnosci:

a) strukturalnej zmiany popytu 1podazy  w perspektywie

dlugoterminowej;
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b) s$rodkow wspierania pozycji producentow kakao w celu

zwigkszenia ich dochodow;

¢) propozycji  zachegcajacych do  produkcji  kakao, jego

zrownowazonego wykorzystywania i handlu nim;
d) rozwoju zrownowazonej gospodarki kakaowej;
€) opracowania zasad i ram promowania Spozycia;

f) zwigkszenia bezpieczenstwa kakao przeznaczonego do obrotu;

oraz

g) wszystkich innych kwestii dotyczacych kakao, ktore wynikaja

Z niniejszego porozumienia.

3. Komisja pomaga Radzie w gromadzeniu informacji na temat produkcji,

spozycia i zapasOw.

4. Komisja przedktada Radzie do oceny zalecenia w wymienionych

kwestiach.

5. Komisja moze tworzy¢ specjalne grupy robocze wspierajace ja
w pelnieniu jej mandatu, pod warunkiem zZe koszty ich funkcjonowania nie

beda stanowity obcigzenia dla budzetu Organizacji.

6. W momencie ustanowienia Komisja okresla swoje zasady wewnetrzne

1 program prac oraz zaleca Radzie ich przyjecie.
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Artykul 47
Czlonkostwo w Komisji Konsultacyjnej ds. Swiatowej Gospodarki

Kakaowej i jej posiedzenia

1. Komisja Konsultacyjna ds. Swiatowej Gospodarki Kakaowej sktada si¢
z ekspertow nalezacych do wszystkich sektoréw gospodarki kakaowej,
wybranych sposrod krajow bedacych czionkami wywozacymi i cztonkami

przywozacymi Organizacji.

2. Rada wyznacza ekspertow co dwa lata. Komisja sklada si¢, w miarg
mozliwo$ci, ze zrownowazonego sktadu ekspertoéw: co najmniej trzech
przedstawicieli z r6znych krajow bedacych cztonkami wywozacymi i trzech
przedstawicieli zroznych krajéw bedacych czlonkami przywozacymi

Organizacji. Kazdy cztonek Komisji moze wyznaczy¢ jednego zastepce.

3. Przewodniczacego i wiceprzewodniczacego Komisji wybieraja jej
cztonkowie. Funkcje przewodniczacego pelnig naprzemiennie przez okres

dwaoch lat kakaowych cztonkowie wywozacy 1 przywozacy.

4. Komisja Konsultacyjna ds. Swiatowej Gospodarki Kakaowej zbiera sie
zazwyczaj w siedzibie Organizacji, o ile Rada nie postanowi inaczej. Jezeli
na zaproszenie czlonka Komisja Konsultacyjna zbiera si¢ w innym miejscu
niz siedziba Organizacji, wowczas czlonek ten ponosi dodatkowe koszty
ztym zwigzane zgodnie z zasadami administracyjnymi obowigzujacymi

w Organizacji.

5. Komisja zbiera si¢ zazwyczaj dwa razy w roku, w tym samym czasie,
w ktorym odbywajg si¢ sesje zwyczajne Rady. Komisja regularnie sktada
Komitetowi Gospodarczemu lub Radzie, w stosownych przypadkach,

sprawozdania ze swoich prac.
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6. Posiedzenia Komisji Konsultacyjnej ds. Swiatowej Gospodarki Kakaowej
sg otwarte dla wszystkich cztonkéw Rady, ktérzy moga w nich uczestniczy¢

w charakterze obserwatorow.

7. Komisja moze rowniez zaprosi¢ do udziatlu w okreslonych posiedzeniach
wybitnych ekspertow lub wybitne osobistosci z konkretnej dziedziny,
pochodzacych z sektora prywatnego Iub publicznego, oile posiadaja

wymagang wiedz¢ fachowa w dziedzinach zwigzanych z sektorem kakao.

8. Posiedzenia Komisji odbywaja si¢ zwykle rownolegle z posiedzeniami
Rady Miedzynarodowej Organizacji Kakao, rowniez wtedy, gdy Rada

zdecyduje o zebraniu si¢ na sesji wirtualnej lub hybrydowe;.

Rozdzial XV

Zwolnienie ze zobowigzan oraz $rodki dyferencyjne i zaradcze

Artykul 48

Zwolnienie ze zobowigzan w nadzwyczajnych okolicznosciach

1. Rada moze zwolni¢ cztonka ze zobowigzania ze wzgledu na
nadzwyczajne 1 nagle okolicznosci, dziatanie sity wyzszej lub zobowigzania
mig¢dzynarodowe na mocy Karty Narodow Zjednoczonych w odniesieniu do

terytoriow administrowanych przez system powierniczy.

2. Udzielajac cztonkowi zwolnienia na mocy ust. I niniejszego artykutu,
Rada wyraznie formutuje zasady zwolnienia cztonka ze zobowigzan, a takze

okresla okres 1 przyczyny jego udzielenia.
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3. Bez wzgledu na wyzej wymienione postanowienia niniejszego artykutu
Rada nie udziela zwolnienia cztonkowi w odniesieniu do zobowigzania
powstalego na mocy art. 25 do =zaplacenia sktadek lub wynikajacego

z konsekwencji ich niezaptacenia.

4. Podstawe obliczen podziatu glosow cztonkéw wywozacych, u ktorych
Rada stwierdzila przypadek dzialania sity wyzszej, stanowi rzeczywista
wielkos¢ ich wywozu wroku, wktérym ten przypadek wystapit,

1 w kolejnych trzech latach po dziataniu sity wyzsze;.

Artykul 49

Srodki dyferencyjne i zaradcze

Kraje rozwijajace si¢ oraz kraje najstabiej rozwinigte bedace
cztonkami, na ktorych interesy wptywaja negatywnie srodki podjete na mocy
niniejszego porozumienia, moga wystapi¢ do Rady o zastosowanie srodkoéw
dyferencyjnych i zaradczych. Rada rozwaza podje¢cie wlasciwych srodkow
w $wietle postanowien rezolucji 93 (IV) przyjetej przez Konferencje ONZ do

spraw Handlu i Rozwoju.
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Rozdzial XVI

Konsultacje, spory i skargi

Artykul 50

Konsultacje

Kazdy cztonek wszechstronnie i wnikliwie rozpatruje wszelkie dane
przedstawione mu przez innego cztonka, dotyczace wyktadni lub stosowania
niniejszego  porozumienia, oraz  oferuje  stosowng mozliwos¢
przeprowadzenia konsultacji. W toku takich konsultacji, na zadanie jednej ze
stron i za zgoda drugiej, dyrektor wykonawczy okresla wlasciwa procedure
pojednawcza. Koszty takiego postgpowania nie obcigzaja budzetu
Organizacji. Jezeli taka procedura prowadzi do rozwigzania, nalezy to zgtosi¢
dyrektorowi wykonawczemu. Jezeli nie znaleziono rozwigzania, na wniosek

jednej ze stron sprawe mozna przekaza¢ Radzie zgodnie z art. 51.

Artykul 51
Spory

1. Kazdy spor dotyczacy wykladni lub stosowania niniejszego
porozumienia, ktoéry nie zostanie rozstrzygnigty przez strony sporu, na
zadanie jednej ze stron sporu jest przekazywany Radzie, ktéra podejmuje

decyzje w tej sprawie.

2. Po przekazaniu Radzie sporu, na mocy ust. 1 niniejszego artykutu, i jego
omoéwieniu czlonkowie posiadajagcy razem nie mniej niz jedna trzecia
wszystkich gltosow, lub dowolnych pieciu cztonkéw, moga zazadac od Rady,
zanim ta podejmie swoja decyzje, zasiegnigcia w sprawach spornych opinii
grupy konsultacyjnej ad hoc utworzonej w sposéb opisany w ust. 3

niniejszego artykutu.
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3. a) O ile Rada nie postanowi inaczej, grupa konsultacyjna ad hoc

sktada si¢ z:

(1) dwoch os6b wyznaczonych przez cztonkéw wywozacych,
z ktérych jedna posiada szerokie doswiadczenie w sprawach tego
rodzaju, jak przedmiot sporu, za§ druga zdobyta odpowiednig pozycje

1 do$wiadczenie w §rodowisku prawniczym;

(1)) dwoch o0s6b wyznaczonych przez cztonkéw przywozacych,
z ktérych jedna posiada szerokie doswiadczenie w sprawach tego
rodzaju, jak przedmiot sporu, za$ druga zdobyta odpowiednig pozycje

1 do$wiadczenie w §rodowisku prawniczym; oraz

(ii1) przewodniczacego wybranego jednomys$lnie przez cztery osoby
wyznaczone na mocy podpunktow (i) i (ii) albo, w razie, gdy nie dojda

one do porozumienia, przez przewodniczacego Rady;

b) obywatele czlonkow moga by¢ wybierani do grupy konsultacyjnej
ad hoc;

c) czlonkowie grupy konsultacyjnej ad hoc wystgpuja we wlasnym

imieniu 1 nie przyjmujg wskazowek od ktoregokolwiek z rzadow;

d) koszty dzialania grupy konsultacyjnej ad hoc pokrywa

Organizacja.

4. Opinia grupy konsultacyjnej ad hoc wraz zjej uzasadnieniem jest
przedktadana Radzie, ktora, po uwzglednieniu wszelkich istotnych

informacji, rozstrzyga spor, zgodnie z postanowieniami art. 12.
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Artykul 52

Dzialania podejmowane przez Rade¢ w przypadku skarg

1. W przypadku stwierdzenia przez Rade¢ nieprzestrzegania postanowien
niniejszego porozumienia Rada moze dziata¢ z urzedu ipodja¢ decyzje

w sprawie tych uchybien.

2. Wszelkie skargi dotyczace niewywigzywania si¢ przez jakiegokolwiek
cztonka ze zobowigzan wynikajgcych z niniejszego porozumienia, na zgdanie
cztonka wnoszacego skarge przekazuje si¢ Radzie, ktora je bada i podejmuje

decyzje w ich sprawie.

3. Rada rozstrzyga o niewywigzaniu si¢ czlonka ze zobowigzan
wynikajacych z niniejszego porozumienia zwykla dzielona wickszos$ciag

glosow, a takze okres$la charakter naruszenia.

4. W kazdym przypadku, gdy Rada uzna, w wyniku skargi lub w inny
sposob, ze czlonek nie wywigzat si¢ ze swoich zobowigzan wynikajacych
Z niniejszego porozumienia, bez uszczerbku dla pozostatych $rodkow
wyraznie przewidzianych w innych artykulach niniejszego porozumienia,

w tym takze w art. 61, moze:
a) zawiesi¢ prawa tego cztonka do gtosowania w Radzie; oraz

b) jesli uzna to za niezbg¢dne, zawiesi¢ inne prawa tego cztonka,
w szczegdlnosci jego prawo do kandydowania na stanowisko lub piastowania
stanowiska w Radzie lub wjednym zjej komitetow, do momentu

wywigzania si¢ przez niego ze zobowigzan.

5. Cztonek, ktorego prawa do gtosowania zostaty zawieszone na mocy ust. 3
niniejszego artykulu, nadal odpowiada za swoje zobowigzania finansowe

1 pozostate zobowigzania wynikajace z niniejszego porozumienia.
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Rozdzial XVII

Postanowienia koncowe

Artykul 53

Depozytariusz

Depozytariuszem niniejszego porozumienia jest Sekretarz Generalny

Organizacji Narodow Zjednoczonych.

Artykul 54
Podpis

Niniejsze porozumienie jest otwarte do podpisu w siedzibie glownej
Organizacji Narodow Zjednoczonych, od dnia 1 pazdziernika 2010 r. do dnia
30 wrze$nia 2012 r. wilacznie, dla stron Miedzynarodowego porozumienia
w sprawie kakao z 2001 r. oraz rzadéw zaproszonych na Konferencje ONZ
w sprawie kakao w 2010 r. Rada ustanowiona na mocy Mi¢dzynarodowego
porozumienia w sprawie kakao z 2001 r. lub Rada ustanowiona na mocy
niniejszego porozumienia moze jednakze przedluzy¢ jednokrotnie okres
podpisywania niniejszego porozumienia. Rada niezwlocznie notyfikuje ten

fakt depozytariuszowi.

Artykul 55

Ratyfikacja, przyjecie i zatwierdzenie

1. Niniejsze porozumienie podlega ratyfikacji, przyjeciu lub zatwierdzeniu
przez rzady sygnatariuszy zgodnie zich procedurg konstytucyjna.
Dokumenty ratyfikacyjne, przyjmujace lub zatwierdzajace zostang zlozone

depozytariuszowi.
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2. W momencie skladania dokumentu ratyfikacyjnego, przyjmujacego lub
zatwierdzajacego albo w jak najkrotszym terminie po tej dacie kazda
Umawiajaca si¢ Strona powiadamia Sekretarza Generalnego ONZ, czy jest

cztonkiem wywozacym czy czlonkiem przywozacym.

Artykul 56
Przystapienie

1. Niniejsze porozumienie jest otwarte na przystgpienie rzadu kazdego

panstwa, ktore jest uprawnione do jego podpisania.

2. Rada okresla, w ktorym zataczniku do niniejszego porozumienia nalezy
umiescic¢ panstwo przystepujace, o ile takie panstwo nie zostalo wymienione

w zadnym z tych zatacznikow.

3. Przystapienie wchodzi w zycie poprzez zlozenie dokumentu przystapienia

u depozytariusza.

Artykul 57

Notyfikacja tymczasowego stosowania

1. Rzad sygnatariusz, ktory ma zamiar ratyfikowac, przyja¢ lub zatwierdzi¢
niniejsze porozumienie, lub rzad, ktory zamierza przystapi¢ do porozumienia,
a nie jest jeszcze w stanie ztozy¢ dokumentu, moze w dowolnym momencie
notyfikowa¢ depozytariuszowi, zgodnie z procedurg konstytucyjng lub
wewngtrznymi postanowieniami ustawowymi 1 wykonawczymi, tymczasowe
stosowanie porozumienia albo zchwila jego wejscia w zycie zgodnie
z art. 58, albo, jesli juz obowigzuje, z okreslong data. Kazdy rzad, ktory
przedktada taka notyfikacje Sekretarzowi Generalnemu ONZ, w momencie
notyfikacji lub tak szybko jak to mozliwe po notyfikacji, informuje go, czy

bedzie cztonkiem wywozacym czy przywozacym.
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2. Rzad, ktéry notyfikowal, zgodnie z ust. 1 niniejszego artykutu, stosowanie
niniejszego porozumienia albo z chwilg wejscia w zycie, albo z okreslong
data, staje si¢ od tego momentu czlonkiem tymczasowym. Pozostaje nim do
daty ztozenia przez niego dokumentu ratyfikacyjnego, przyjmujacego lub

zatwierdzajacego, wzglednie dokumentu przystapienia.

Artykul 58

Wejscie w zycie

1. Niniejsze porozumienie wchodzi w zycie ostatecznie dnia 1 pazdziernika
2012 r. lub w dowolnym momencie po tym terminie, o ile do tej daty rzady
reprezentujace przynajmniej pie¢ krajow wywozu dokonujacych co najmniej
80 % calkowitego wywozu krajéw wymienionych w zataczniku A oraz rzady
reprezentujace kraje przywozu realizujagce przynajmniej 60 % calkowitego
przywozu i przedstawione w zalaczniku B, zlozyly u depozytariusza swoje
dokumenty ratyfikacyjne, przyjmujace lub zatwierdzajace, wzglednie
dokumenty przystapienia. Niniejsze porozumienie wchodzi w Zycie
ostatecznie takze po jego tymczasowym wejsciu w zycie 1 spetnieniu udzialu
procentowego rzadow, ktore ztozylty dokumenty ratyfikacyjne, przyjmujace

lub zatwierdzajace, wzglednie dokumenty przystapienia.

2. Niniejsze porozumienie wchodzi w zycie tymczasowo dnia 1 stycznia
2011 r., oile do tej daty rzady reprezentujace przynajmniej pi¢¢ krajow
wywozu dokonujacych co najmniej 80 % catkowitego wywozu krajow
wymienionych w zatagczniku A oraz rzady reprezentujace kraje przywozu
realizujgce co najmniej 60 % calkowitego przywozu 1 przedstawione
w zalaczniku B, zlozyly swoje dokumenty ratyfikacyjne, przyjmujace lub
zatwierdzajace, wzglednie dokumenty przystapienia, badZ notyfikowatly
depozytariuszowi tymczasowe stosowanie niniejszego porozumienia

z chwilg jego wejscia w zycie. Takie rzady sg cztonkami tymczasowymi.
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3. Jezeli wymagania dotyczace wej$cia w zycie przewidziane w ust. 1 lub 2
niniejszego artykutu nie sg spetnione do dnia 1 wrzes$nia 2011 r., Sekretarz
Generalny Konferencji ONZ ds. Handlu 1 Rozwoju jak najszybciej zwotuje
posiedzenie tych rzadoéw, ktore zlozyly dokumenty ratyfikacyjne,
przyjmujace lub zatwierdzajace lub dokumenty przystapienia badz
notyfikowaty depozytariuszowi tymczasowe stosowanie niniejszego
porozumienia. Rzady te moga podja¢ decyzje, czy wprowadzaja w zycie
niniejsze porozumienie ostatecznie lub tymczasowo, w catosci lub czesci,
w terminie przez siebie okreslonym, czy przyjma inne ustalenia, jakie uznaja

za stosowne.

4. W odniesieniu do rzadu, w imieniu ktérego zlozono dokument
ratyfikacyjny, przyjmujacy lub zatwierdzajacy, wzglednie dokument
przystapienia badz notyfikacje tymczasowego stosowania po wejsciu w zycie
niniejszego porozumienia, zgodnie z ust. 1, 2 lub 3 niniejszego artykutu,
dokument ten staje si¢ skuteczny od daty jego zlozenia, za$ notyfikacja
dotyczaca tymczasowego stosowania zgodnie z postanowieniami art. 57

ust. 1.

Artykul 59

Zastrzezenia

Do postanowien niniejszego porozumienia nie mozna zgtasza¢ zadnych

zastrzezen.
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Artykutl 60
Wycofanie si¢

1. W kazdym momencie po wejsciu w zycie niniejszego porozumienia
cztonek moze wycofa¢ si¢ z porozumienia, skltadajac u depozytariusza
o$wiadczenie na piSmie o wycofaniu si¢. Cztonek bezzwtocznie informuje

Rade o podjetych dziataniach.

2. Wycofanie si¢ staje si¢ skuteczne dziewiecdziesiat dni po otrzymaniu
przez depozytariusza oswiadczenia od danego czlonka. Jezeli, w wyniku
wycofania si¢, liczba cztonkdéw niniejszego porozumienia spadnie ponizej
wymagan przewidzianych wart. 58 ust. 1 koniecznych do jego wejscia
w zycie, Rada zbiera si¢ na sesji nadzwyczajnej w celu oceny sytuacji

1 podjecia whasciwych decyzji.

Artykul 61
Wykluczenie

Jezeli Rada stwierdzi, na podstawie art. 52 ust. 3, ze cztonek nie
wywigzuje si¢ ze swoich obowiazkéw wynikajacych z niniejszego
porozumienia, a nastgpnie zdecyduje, ze utrudnia to Ww sposob istotny
funkcjonowanie niniejszego porozumienia, moze ona wykluczy¢ takiego
cztonka z Organizacji. Dziewig¢cdziesiat dni po podjeciu decyzji przez Rade
cztonek ten przestaje by¢ czlonkiem Organizacji. Rada niezwlocznie
notyfikuje takie wykluczenie zainteresowanemu cztonkowi

1 depozytariuszowi.
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Artykul 62

Rozliczenia z czlonkami wycofujacymi si¢ lub wykluczonymi

Rada ustala wszelkie rozliczenia z wycofujacymi si¢ lub wykluczonymi
cztonkami. Organizacja zatrzymuje wszelkie kwoty juz zaplacone przez
wycofujacego sie lub wykluczonego cztonka, a jednocze$nie cztonek taki
pozostaje nadal zobowigzany do zaptacenia wszelkich naleznych kwot na
rzecz Organizacji w chwili wej$cia w zycie wycofania si¢ lub wykluczenia,
z wyjatkiem przypadku, gdy Umawiajaca si¢ Strona nie moze przyjac¢ zmiany
i w konsekwencji przestaje uczestniczy¢ w niniejszym porozumieniu na
mocy art. 64 ust. 2, wowczas Rada moze ustali¢ takie rozliczenie, jakie uzna

za stuszne.

Artykul 63

Okres obowiazywania i rozwigzanie porozumienia

1. Niniejsze porozumienie obowigzuje przez czas nieokreslony,

z zastrzezeniem ust. 4 niniejszego artykutu.

2. Rada dokonuje przegladu porozumienia co pig¢ lat i w razie potrzeby

podejmuje decyzje.

3. Na wniosek jednego Ilub wigkszej liczby czlonkéw Rada moze

w dowolnym momencie dokona¢ przegladu niniejszego porozumienia.

4. Rada moze w dowolnym momencie zdecydowaé o rozwigzaniu
niniejszego porozumienia. Takie rozwigzanie staje si¢ skuteczne w dniu
okreslonym przez Radg, pod warunkiem ze obowigzki cztonkow wynikajace
z art. 25 zostang utrzymane do chwili wypelnienia zobowigzan finansowych
odnoszacych si¢ do funkcjonowania niniejszego porozumienia. Rada

notyfikuje depozytariuszowi taka decyzje.
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5. Bez wzglgdu na sposdb rozwigzania niniejszego porozumienia Rada
dziata nadal tak dlugo, jak jest to konieczne do likwidacji Organizacji,
dokonania rozliczen i zadysponowania jej mieniem. W tym okresie Rada
posiada niezbedne wuprawnienia do zakonczenia wszelkich spraw

administracyjnych i finansowych.

Artykul 64

Zmiany

1. Rada moze zaleci¢ Umawiajagcym si¢ Stronom zmian¢ niniejszego
porozumienia. Zmiana staje si¢ skuteczna sto dni po otrzymaniu przez
depozytariusza notyfikacji przyjecia przez Umawiajace si¢ Strony
reprezentujagce co najmniej 75 % cztonkow wywozacych posiadajacych
przynamniej 85 % glosow nalezacych do cztonkéw wywozacych, a takze
przez Umawiajace si¢ Strony reprezentujace co najmniej 75 % czlonkow
przywozacych posiadajacych przynajmniej 85 % gloséw nalezacych do
cztonkdw przywozacych, badZz w terminie pdzniejszym ustalonym przez
Rade¢. Rada moze okre$li¢ termin, w ktorym Umawiajace si¢ Strony musza
notyfikowa¢ depozytariuszowi przyjecie przez nie zmian. Jezeli zmiany nie

wejda w zycie do tego czasu, nalezy uznac, ze zostaty one wycofane.

2. Kazdy cztonek, w imieniu ktorego nie zostato notyfikowane przyjecie
zmian do dnia ich wejScia w Zycie, przestaje uczestniczy¢ w niniejszym
porozumieniu od wspomnianego dnia, oile Rada nie zadecyduje
o przedtuzeniu temu cztonkowi ustalonego terminu na przyjecie zmian w celu
umozliwienia mu zakonczenia wewnetrznych procedur. Taki cztonek nie jest

zwigzany zmianami, zanim nie notyfikuje ich przyjecia.
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3. Niezwlocznie po przyjeciu zalecenia zmian Rada przekazuje
depozytariuszowi tekst zmiany. Rada przekazuje depozytariuszowi
informacje niezbedne do wustalenia, czy otrzymane notyfikacje sa

wystarczajace, aby zmiany staty si¢ skuteczne.

Rozdzial XVIII

Postanowienia dodatkowe i przejSciowe

Artykul 65

Specjalny Fundusz Rezerwowy

1. Tworzy si¢ Specjalny Fundusz Rezerwowy, ktoéry ma stuzy¢ wytacznie do
pokrycia niezbednych wydatkéw zwigzanych z likwidacjg Organizacji. Rada
postanawia o sposobie wykorzystania odsetek uzyskanych dzigki temu

Funduszowi.

2. Kwota Specjalnego Funduszu Rezerwowego, ustalona przez Rade¢ na
mocy Miedzynarodowego porozumienia w sprawie kakao z 1993 r., zostaje

przeniesiona do niniejszego porozumienia na mocy ust. 1.

3. Od podmiotu niebedacego cztonkiem Migdzynarodowego porozumienia
w sprawie kakao z 1993 r. 12001 r., ktory zostaje cztonkiem niniejszego
porozumienia, wymaga si¢ wplacenia skladki na Specjalny Fundusz
Rezerwowy. Rada ustala sktadke takiego cztonka na podstawie liczby gloséw

uzyskanych przez tego cztonka.
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Artykul 66

Inne postanowienia dodatkowe i przejSciowe

1. Uznaje si¢, ze niniejsze porozumienie zastepuje Miedzynarodowe

porozumienie w sprawie kakao z 2001 r.

2. Wszystkie postanowienia przyjete przez Organizacje lub jej organy albo
tez wjej imieniu na mocy Migdzynarodowego porozumienia w sprawie
kakao z 2001 r., jezeli obowigzuja w dniu wejscia w zycie niniejszego
porozumienia inie okreslono, ze ich skuteczno$¢ wygasa w tym dniu, sg
nadal stosowane az do wprowadzenia zmian na mocy postanowien

niniejszego porozumienia.

3. Sporzadzono w Brukseli dnia 25 czerwca 2010 r. w dwoch egzemplarzach
wjezyku angielskim, arabskim, chinskim, francuskim, hiszpanskim

i rosyjskim, przy czym kazda wersja jezykowa jest na rowni autentyczna.
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Zalaczniki

Zalacznik A

Wywoz kakao® obliczony do celow art. 58 (Wejscie w zycie)

Srednia
za trzy lata
2005/06 2006/07  2007/08 2005/06 - 2007/08
Kraj b) (Tony) (Udziat)
Wybrzeze Kosci Stoniowej cz 1349639 1200154 1191377 1247 057 38,75 %
Ghana cz 648 687 702 784 673 403 674958 20,98 %
Indonezja 592 960 520 479 465 863 526 434 16,36 %
Nigeria cz 207 215 207 075 232715 215 668 6,70 %
Kamerun cz 169 214 162 770 178 844 170 276 5,29 %
Ekwador cz 108 678 110 308 115 264 111417 3,46 %
Togo cz 73 064 77 764 110 952 87 260 2,71 %
Papua-Nowa Gwinea cz 50 840 47 285 51588 49 904 1,55 %
Republika Dominikanska cz 31629 42 999 34 106 36245 1,13 %
Gwinea 18 880 17 620 17 070 17 857 0,55 %
Peru 15414 11931 11178 12 841 0,40 %
Brazylia cz 57518 10 558 -32512 11 855 0,37 %
Wenezuela (Boliwarianska cz 11488 12 540 4 688 9572 0,30 %
Republika Wenezueli)
Sierra Leone 4736 8910 14 838 9 495 0,30 %
Uganda 8270 8 880 8450 8533 0,27 %
Zjednoczona Republika 6 930 4370 3210 4 837 0,15 %
Tanzanii
Wyspy Salomona 4378 4075 4 426 4293 0,13 %
Haiti 3460 3900 4 660 4 007 0,12 %
Madagaskar 2960 3593 3 609 3387 0,11 %
Wyspy Swietego Tomasza 2250 2 650 1 500 2133 0,07 %
i Ksigzeca
Liberia 650 1 640 3930 2073 0,06 %
Gwinea Rownikowa 1870 2260 1 990 2 040 0,06 %
Vanuatu 1790 1450 1260 1 500 0,05 %
Nikaragua 892 750 1128 923 0,03 %
Demokratyczna Republika 900 870 930 900 0,03 %
Konga
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Srednia
za trzy lata

2005/06 2006/07  2007/08 2005/06 - 2007/08
Kraj b) (Tony) (Udziat)
Honduras 1230 806 - 100 645 0,02 %
Kongo 90 300 1400 597 0,02 %
Panama 391 280 193 288 0,01 %
Wietnam 240 70 460 257 0,01 %
Grenada 80 218 343 214 0,01 %
Gabon cz 160 99 160 140 -
Trynidad i Tobago cz 193 195 -15 124 -
Belize 60 30 20 37 -
Dominika 60 20 0 27 -
Fidzi 20 10 10 13 -
Ogolem ¢) 3376836 3169643 3106938 3217806 100,00 %

Uwagi:

a) Srednia wywozu netto ziarna kakaowego i wyrobow kakaowych razem za trzy lata, 2005/06—

2007/08, wyrazona jako ekwiwalent ziarna kakaowego za pomoca nastepujacych przelicznikdw:

masto kakaowe 1,33; proszek i kuch kakaowy 1,18; pasta kakaowa/miazga kakaowa 1,25.

b) Wykaz ograniczony do krajow indywidualnie wywozacych kakao w 3-letnim okresie,

2005/06-2007/08, wedtug informacji posiadanych przez Sekretariat Miedzynarodowej Organizacji

Kakao.

¢) Liczba ogdtem moze rozni¢ si¢ od sumy poszczegdlnych elementdow z powodu zaokraglen.

cz Cztonek Migdzynarodowego porozumienia w sprawie kakao z 2001 r. na dzien 9 listopada

2009 r.

- Ilo$¢ zerowa, nieistotna lub mniejsza od zastosowanej jednostki.

Zrédlo: Miedzynarodowa Organizacja Kakao, Kwartalny Biuletyn Danych Statystycznych
dotyczacych Kakao, tom XXXV, nr 3, rok kakaowy 2008/09.
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Zalacznik B

Przywoz kakao?® obliczony do celéw art. 58 (Wejscie w zycie)

Srednia
za trzy lata
Kraj b) 2005/06  2006/07  2007/08 2005/06 - 2007/08
(Tony) (Udzial)
Unia Europejska: cz 2484235 2698016 2686041 2622764  53,24%
Austria 20119 26576 24 609 23768 0,48 %
Belgia/Luksemburg 199 058 224761 218 852 214 224 4,35 %
Bulgaria 12770 14 968 12 474 13 404 0,27 %
Cypr 282 257 277 272 0,01 %
Czechy 12762 14 880 16 907 14 850 0,30 %
Dania 15232 15493 17 033 15919 0,32 %
Estonia 37 141 14 986 - 1880 16 749 0,34 %
Finlandia 10 954 10 609 11311 10 958 0,22 %
Francja 388153 421822 379239 396 405 8,05 %
Niemcy 487696 558357 548279 531444 10,79 %
Grecja 16 451 17012 17014 16 826 0,34 %
Wegry 10 564 10814 10 496 10625 0,22 %
Irlandia 22172 19 383 17218 19 591 0,40 %
Wiochy 126 949 142 128 156 277 141785 2,88 %
Lotwa 2286 2 540 2434 2420 0,05 %
Litwa 5396 4326 4522 4748 0,10 %
Malta 34 46 81 54 -
Niderlandy 581459 653451 681 693 638868 12,97 %
Polska 103 382 108275 113175 108 277 2,20 %
Portugalia 3643 4179 3926 3916 0,08 %
Rumunia 11791 13337 12 494 12 541 0,25 %
Stowacja 15282 16 200 13592 15025 0,30 %
Stowenia 1802 2353 2185 2113 0,04 %
Hiszpania 150 239 153367 172619 158 742 3,22 %
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Srednia
za trzy lata

Kraj b) 200506 2006007  2007/08 2005/06 - 2007/08
(Tony) (Udziat)

Szwecja 15761 13517 14 579 14619 0,30 %

Zjednoczone Krolestwo 232857 234379 236635 234 624 4,76 %
Stany Zjednoczone 822314 686939 648711 719321 14,60 %
Malezja c) cz 290623 327825 341462 319970 6,49 %
Federacja Rosyjska cz 163 637 176 700 197 720 179 352 3,64 %
Kanada 159 783 135164 136967 143 971 2,92 %
Japonia 112 823 145 512 88403 115579 2,35%
Singapur 88 536 110130 113145 103 937 2,11 %
Chiny 77942 72 532 101 671 84 048 1,71 %
Szwajcaria cz 74 272 81 135 90411 81939 1,66 %
Turcja 73 112 84 262 87921 81 765 1,66 %
Ukraina 63 408 74 344 86 741 74 831 1,52 %
Australia 52950 55133 52202 53428 1,08 %
Argentyna 33793 38793 39531 37372 0,76 %
Tajlandia 26 737 31246 29432 29138 0,59 %
Filipiny 18 549 21 260 21 906 20 572 0,42 %
Meksyk c) 19 229 15434 25049 19 904 0,40 %
Republika Korei 17 079 24 454 15972 19 168 0,39 %
Republika Potudniowej Afryki 15056 17 605 16 651 16 437 0,33 %
Ei;‘gsmmm Republika 10666 14920 22056 15881  032%
Kolumbia c) 16 828 19 306 9 806 15313 0,31 %
Chile 13 518 15287 15338 14714 0,30 %
Indie 9410 10 632 17 475 12 506 0,25 %
Izrael 11437 11 908 13 721 12 355 0,25 %
Nowa Zelandia 11372 12 388 11 821 11 860 0,24 %
Serbia 10 864 11 640 12 505 11 670 0,24 %
Norwegia 10 694 11512 12 238 11481 0,23 %
Egipt 6 026 10 085 14 036 10 049 0,20 %
Algieria 9 062 7475 12 631 9723 0,20 %
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Srednia
za trzy lata

Kraj 2005/06  2006/07  2007/08 2005/06 - 2007/08
(Tony) (Udziat)

Chorwacja 8 846 8 904 8974 8 908 0,18 %
Syryjska Republika Arabska 7334 7229 8 056 7 540 0,15 %
Tunezja 6019 7 596 8167 7261 0,15 %
Kazachstan 6 653 7 848 7154 7218 0,15 %
Arabia Saudyjska 6 680 6 259 6772 6570 0,13 %
Biatorus 8343 3867 5961 6 057 0,12 %
Maroko 4 407 4 699 5071 4726 0,10 %
Pakistan 2123 2974 2501 2533 0,05 %
Kostaryka 1 965 3948 1 644 2519 0,05 %
Urugwaj 2367 2206 2737 2437 0,05 %
Liban 2059 2905 2028 2331 0,05 %
Gwatemala 1251 2207 1995 1818 0,04 %
E;’IIIIS‘:’V‘; (E‘g iﬁi;’g;mdowe 0) 1282 1624 1927 1611  0,03%
Sri Lanka 1472 1 648 1 706 1 609 0,03 %
Salwador 1248 1357 1422 1342 0,03 %
Azerbejdzan 569 2068 1376 1338 0,03 %
Jordania 1263 1203 1339 1268 0,03 %
Kenia 1073 1254 1385 1237 0,03 %
Uzbekistan 684 1228 1 605 1172 0,02 %
Hongkong, Chiny 2018 870 613 1167 0,02 %
Republika Motdawii 700 1043 1298 1014 0,02 %
Islandia 863 1 045 1061 990 0,02 %
Macedonia Pdélnocna 628 961 1 065 885 0,02 %
Bosnia i Hercegowina 841 832 947 873 0,02 %
Kuba c) 2162 -170 107 700 0,01 %
Kuwejt 427 684 631 581 0,01 %
Senegal 248 685 767 567 0,01 %
Libia 224 814 248 429 0,01 %
Paragwaj 128 214 248 197 -

Albania 170 217 196 194 -
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Srednia
za trzy lata

Kraj b) 2005/06  2006/07  2007/08 2005/06 - 2007/08
(Tony) (Udziat)

Jamajka c) 479 -67 89 167 -
Oman 176 118 118 137 -
Zambia 95 60 118 91 -
Zimbabwe 111 86 62 86 -
Saint Lucia c) 26 20 25 24 -
Samoa 48 15 0 21 -
Saint Vincent i Grenadyny 6 0 0 2 -

Ogélem d) 4778943 5000088 5000976 4926 669 100,00 %
Uwagi:

a) Srednia przywozu netto ziarna kakaowego i przywozu brutto wyrobow kakaowych razem za
trzy lata, 2005/06-2007/08, wyrazona jako ekwiwalent ziarna kakaowego za pomocg nastepujacych
przelicznikéw: masto kakaowe 1,33; proszek i kuch kakaowy 1,18; pasta kakaowa/miazga kakaowa

1,25.

b) Wykaz ograniczony do krajow indywidualnie przywozacych kakao w 3-letnim okresie,
2005/06-2007/08, wedtug informacji posiadanych przez Sekretariat Migdzynarodowej Organizacji
Kakao.

¢) Kraj, ktéry mozna uzna¢ rowniez za kraj wywozu.
d) Liczba ogdtem moze rézni¢ si¢ od sumy poszczegdlnych elementdow z powodu zaokraglen.

m cz Czlonek Migdzynarodowego porozumienia w sprawie kakao z 2001 r. na dzien 9 listopada

2009 r.
- Ilo$¢ zerowa, nieistotna lub mniejsza od zastosowanej jednostki.

Zrédlo: Miedzynarodowa Organizacja Kakao, Kwartalny Biuletyn Danych Statystycznych
dotyczacych Kakao, tom XXXV, nr 3, rok kakaowy 2008/09.
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Zalacznik C

Kraje produkujace wywozgce wylacznie lub cze¢sciowo kakao odmiany

szlachetnej

Decyzja Rady
Grudzien 2020 r.
(% catkowitego wywozu ziarna
Kraj kakaowego)
Belize a)
Boliwia (Wielonarodowe Panstwo Boliwia) a)
Brazylia 100
Kolumbia 95
Kostaryka 100
Dominika 100
Republika Dominikanska 60
Ekwador 75
Grenada 100
Gwatemala 75
Haiti 4
Honduras a)
Indonezja 10
Jamajka 100
Madagaskar 100
Meksyk a)
Nikaragua 80
Panama 50
Papua-Nowa Gwinea 70
Peru 75
Saint Lucia 100
Wyspy Swigtego Tomasza i Ksiazeca a)
Trynidad i Tobago 100

Wenezuela (Boliwarianska Republika
Wenezueli) a)
Wietnam a)

a) Istnieje wywoz ziarna kakaowego odmiany szlachetnej, ale panel
ekspertow nie jest obecnie w stanie oszacowac 1 okresli¢ jego warto$ci

procentowe;].
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Zalacznik D

Czlonkostwo i podzial glosow od 1 pazdziernika 2021 r. do celow art. 64

Podziat glosow na
mocy art. 10 ust. 1,

Podziat gltosow na
mocy art. 10 ust. 1,

Cztonkowie wywozgcy 2i5 Czlonkowie przywozgcy 2i5
Brazylia 5 Unia Europejska 929
Kamerun 75 Austria 10
Demokratyczna 8 Belgia 86
Republika Konga Bulgaria 9
Kostaryka 5 Chorwacja 5
Wybrzeze Kosci Stoniowej 400 Copr 5
Republika Dominikanska 22 Ceechy 5
Ekwador 79 Dania 5
Gabon > Estonia 20
Ghana 202 Finlandia 5
Gwinea 7 Francja 95
Indonezja 37 Niemey 189
Liberia 7 Grecja 5
Madagaskar 8 Wegry 5
Malezja > Irlandia 5
Nikaragua 6 Wiochy 51
Nigeria 68 Lotwa 5
Papua-Nowa Gwinea 12 Litwa 5
Peru 23 Luksemburg 5
Sierra Leone 8 Malta 5
Togo 6 Niderlandy 290
Trynidad i Tobago 5 Polska 39
S\;ﬁ;\g;rlzliiSka Republika 7 Portugalia 5
Rumunia 5
Stowacja 5
Stowenia 5
Hiszpania 55
Szwecja 5
Federacja Rosyjska 47
Szwajcaria 24
OGOLEM 1,000 OGOLEM 1,000
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Deklaracje

Deklaracja Umawiajacych si¢ Stron w sprawie art. 16

Wybor dyrektora wykonawczego powinien opierac si¢ przede
wszystkim na zastugach. Sposrod kandydatéw o réwnych zastugach
stanowisko dyrektora wykonawczego zajmuja na zmian¢ kandydat cztonka
wywozacego 1 kandydat cztonka przywozacego, z uwzglednieniem zasady

rownosci pici.
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